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(Resolutsioonid, soovitused ja arvamused)

ARVAMUSED

EUROOPA KOMISJON

KOMISJONI ARVAMUS
15. veebruar 2023,

Leedus asuva Ignalina tuumaelektrijaama teise iiksuse reaktorite to6alade R1 ja R2 demonteerimisel
tekkivate radioaktiivsete jiitmete 1dppladustamise kava kohta

(Ainult leedukeelne tekst on autentne)

(2023/C 60/01)

Alljargnev hindamine toimub Euratomi asutamislepingu alusel, ilma et sellega piirataks muid Euroopa Liidu toimimise
lepingu alusel tehtavaid tdiendavaid hindamisi ning viimati nimetatud lepingust ja teisestest digusaktidest tulenevaid
kohustusi (').

22. juunil 2022 esitas Leedu valitsus vastavalt Euratomi asutamislepingu artiklile 37 Euroopa Komisjonile tildandmed
Ignalina tuumaelektrijaama teise itksuse reaktorite tooalade R1 ja R2 dekomisjoneerimisel ja demonteerimisel tekkivate
radioaktiivsete jadtmete 16ppladustamise () kava kohta.

Konealuste andmete ning 29. augustil 2022 ja 26. oktoobril 2022 komisjoni ndutud ning 3. oktoobril 2022 ja
11. novembril 2022 Leedu asutuste esitatud lisateabe alusel ning pérast eksperdirithmaga konsulteerimist koostas
komisjon jargmise arvamuse.

1. Vahemaa tuumaelektrijaama ja ldhima liikmesriigi, kdesoleval juhul Liti Vabariigi piiri vahel on 8 km. Naaberriigi
Valgevene Vabariigi piir on 5 km kaugusel.

2. Tavapiraste demonteerimistoode kiigus ei vabane vedelaid radioaktiivseid heiteid.

Vottes arvesse pohilisi ohutusnorme kisitlevas direktiivis (°) sdtestatud doosi piirmédrasid, ei pohjusta tavapirasel
demonteerimisel eralduvad gaasilised radioaktiivsed heited teise lilkmesriigi voi naaberriigi elanikele tdendoliselt sellist
kokkupuudet, mis vdiks nende tervist oluliselt mojutada.

() Niiteks tuleks Euroopa Liidu toimimise lepingu alusel pdhjalikumalt hinnata keskkonnaaspekte. Komisjon soovib juhtida tihelepanu
jargmistele direktiividele: direktiiv 2011/92/EL teatavate riiklike ja eraprojektide keskkonnaméju hindamise kohta, mida on muudetud
direktiiviga 2014/52[EL; direktiiv 2001/42/EU teatavate kavade ja programmide keskkonnamdju hindamise kohta, direktiiv
92/43/EMU looduslike elupaikade ning loodusliku loomastiku ja taimestiku kaitse kohta ning direktiiv 2000/60/EU, millega
kehtestatakse ithenduse veepoliitika alane tegevusraamistik.

() Radioaktiivsete jditmete Idppladustamine komisjoni 11. oktoobri 2010. aasta soovituse 2010/635/Euratom (Euratomi
asutamislepingu artikli 37 kohaldamise kohta) punkti 1 tihenduses (ELT L 279, 23.10.2010, 1k 36).

() Noukogu 5. detsembri 2013. aasta direktiiv 2013/59/Euratom, millega kehtestatakse pohilised ohutusnormid kaitseks ioniseeriva
kiirgusega kiiritamisest tulenevate ohtude eest ning tunnistatakse kehtetuks direktiivid 89/618/Euratom, 90/641/Euratom,
96/29/Euratom, 97/43[Euratom ning 2003/122/Euratom (ELT L 13, 17.1.2014, k 1).
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3. Tahked radioaktiivsed jadtmed vilakse sobivasse jadtmete kiitlemise, ladustamise voi kdrvaldamise rajatisse, mis asub
Ignalinas kohapeal.

Mitteradioaktiivsed tahked jddtmed ja jddkmaterjalid vabastatakse ametlikust kontrollist ning kdrvaldatakse
tavajadtmetena voi voetakse pohilisi ohutusnorme kisitlevas direktiivis sitestatud tingimuste kohaselt korduskasutusse
voi ringlusse.

4. Radioaktiivse heite ootamatu keskkonda sattumise korral, mis vdib juhtuda iildandmetes arvesse vdetud tiiiipi ja
ulatusega Onnetuse tagajirjel, ei ole teise liikmesriigi ega kolmanda riigi elanike saadav tdendoline doos tervise
seisukohast markimisvairne, vottes arvesse pohilisi ohutusnorme kisitlevas direktiivis sitestatud viitetasemeid.

Kokkuvdttes arvab komisjon, et Leedus asuva Ignalina tuumaelektrijaama teise iiksuse reaktorite tooalade R1 ja R2
demonteerimisel mis tahes kujul tekkivate radioaktiivsete jddtmete 16ppladustamiskava rakendamine ei p&hjusta
tavapdrases olukorras ega ka tildandmetes arvesse vdetud tiiiipi ja ulatusega Onnetuse korral tdendoliselt sellist teise
liikmesriigi vdi kolmanda riigi vee, pinnase ega Shu radioaktiivset saastatust, mis oleks tervise seisukohast olulise
tdhtsusega, vottes arvesse pohilisi ohutusnorme kisitleva direktiivi sitteid.

Briissel, 15. veebruar 2023

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Kadri SIMSON
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II

(Teatised)

EUROOPA LIIDU INSTITUTSIOONIDE, ORGANITE JA ASUTUSTE TEATISED

EUROOPA KOMISJON

Menetluse algatamine

(Juhtum M.10807 - VIASAT | INMARSAT)

(EMPs kohaldatav tekst)

(2023/C 60/02)

13. veebruar 2023 otsustas komisjon algatada eespool nimetatud juhtumi suhtes menetluse, olles leidnud, et teatatud
koondumine tekitab t3siseid kahtlusi selle kokkusobivuses siseturuga. Menetluse algatamisega algab teatatud koondumise
uurimise teine etapp ning see ei mojuta juhtumi kohta 18pliku otsuse tegemist. Konealuse otsuse aluseks on ndukogu
maaruse (EU) nr 139/2004 () artikli 6 1dike 1 punkt c.

Komisjon kutsub huvitatud kolmandaid isikuid esitama oma vimalikke markusi kavandatava koondumise kohta.

Komisjon peab mirkused kitte saama 15 pdeva jooksul pirast kiesoleva dokumendi avaldamist, et neid saaks menetluses
tdielikult arvesse votta. Markusi voib saata komisjonile elektronposti (COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu) teel voi
postiga jargmisel aadressil (lisada viitenumber M.10807 — VIASAT | INMARSAT):

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') ELTL 24, 29.1.2004, Ik 1 (,ithinemismaarus®).
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1\
(Teave)

TEAVE EUROOPA LIIDU INSTITUTSIOONIDELT, ORGANITELT JA
ASUTUSTELT

NOUKOGU

NOUKOGU OTSUS,
14. veebruar 2023,

millega pikendatakse Europoli tegevdirektori asetditja ametiaega

(2023/C 60/03)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. mai 2016. aasta maarust (EL) 2016/794, mis kasitleb Euroopa Liidu
Oiguskaitsekoost66 Ametit (Europol) ning millega asendatakse ja tunnistatakse kehtetuks ndukogu otsused 2009/371/JSK,
2009/934/JSK, 2009/935/JSK, 2009/936[JSK ja 2009/968/JSK, (' eriti selle artikli 54 1ikeid 35 ja artiklit 55,

tegutsedes asutusena, kes on volitatud nimetama ametisse Europoli tegevdirektori ja tegevdirektori asetditjad,

vottes arvesse Europoli haldusndukogu 14. oktoobri 2022. aasta ettepanekut

ning arvestades jargmist:

(1)

(6)

N&ukogu 24. oktoobri 2019. aasta otsusega () nimetati Jiirgen EBNER Europoli tegevdirektori asetiitja ametikohale.
Jiirgen EBNERI ametiaeg 16peb 31. oktoobril 2023.

Europoli tegevdirektori asetditjad nimetatakse ametisse neljaks aastaks ja vastavalt mairuse (EL) 2016/794 artikli 54
16ikele 4 voib nende ametiaega pikendada ihe korra.

Europoli haldusndukogu 1. mai 2017. aasta otsuses on sitestatud Europoli tegevdirektori asetditjate ametiaja
pikendamise menetlus.

Haldusndukogu teavitas Euroopa Parlamenti oma kavatsusest teha ndukogule ettepanek pikendada Jiirgen EBNERI
ametiaega, vottes arvesse mairuse (EL) 2016/794 artikli 54 16ikes 3 osutatud hindamist.

Euroopa Parlament teatas ndukogule 24. jaanuari 2023. aasta kirjas, et ta ei kavatse kutsuda Jiirgen EBNERIT oma
pddeva komisjoni ette vastavalt mddruse (EL) 2016/794 artikli 54 15ikele 5.

Haldusndukogu esitas ndukogule arvamuse, milles tehakse ettepanek pikendada Jiirgen EBNERI ametiaega ning viia
ta iile palgaastmele AD 15.

() ELTL135,24.5.2016, Ik 53.
() Noukogu 24. oktoobri 2019. aasta otsus, millega nimetatakse ametisse Europoli tegevdirektori asetditja (ELT C 370, 31.10.2019, lk 4).
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(7)  Noukogu soovib haldusndukogu esitatud ettepaneku alusel pikendada Europoli tegevdirektori asetditja Jiirgen
EBNERI ametiaega ning viia ta tile palgaastmele AD 15,

ON VOTNUD VASTU ]ARGMISE OTSUSE:
Artikkel 1

Jiirgen EBNERI ametiaega Europoli tegevdirektori asetditjana pikendatakse alates 1. novembrist 2023 kuni 31. oktoobrini
2027 palgaastme AD 15 ametnikuna.

Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise pdeval.

Briissel, 14. veebruar 2023

Naukogu nimel
eesistuja
E. SVANTESSON
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Teatis teatavatele isikutele ja iiksustgle, kelle suhtes kohaldatakse piiravaid meetmeid, mis on
sitestatud ndukogu otsuses 2011/235/UV)P ja ndukogu miiruses (EL) nr 359/2011, mis kisitlevad
teatavate isikute ja iiksuste vastu suunatud piiravaid meetmeid seoses olukorraga Iraanis

(2023/C 60/04)

Alljargnev teave tehakse teatavaks jargmistele isikutele ja itksustele: SOLTANI, Hodjatoleslam Seyed Mohammad (nr 17);
JAFARI-DOLATABADI, Abbas (nr 19); MOHSENI-EJEI, Gholam-Hossein (nr 21); SALAVATI, Abdolghassem (nr 25);
JAVANI, Yadollah (nr 43); HAJIMOHAM-MADI, Aziz (teise nimega Aziz Hajmohammadi, Noorollah Azizmohammadi)
(nr 57); BAGHERI, Mohammad-Bagher (nr 58); dr HOSSEINI, Seyyed Mohammad (teise nimega dr HOSSEYNI, Seyyed
Mohammad; Seyed, Sayyed ja Sayyid) (nr 60); MIRHEJAZI, Ali Ashgar (nr 66); MORTAZAV]I, Seyyed Solat (nr 69); JAFARI,
Reza (nr 77); MOUSSAVI, Seyed Mohammad Bagher (teise nimega MOUSAVI, Sayed Mohammed Bagjir) (nr 81); JAFAR],
Asadollah (nr 83); EMADI, Hamid Reza (teise nimega Hamidreza Emadi) (nr 84); ASHTARI, Hossein (nr 92); VASEGH]I,
Leyla (teise nimega VASEQI, Layla; VASEGHI, Leila; VASEGH], Layla) (nr 95); Evin Prison (nr 2); Fashafouyeh Prison (teiste
nimedega Greater Tehran Central Penitentiary, Hasanabad-e Qom Prison, Greater Tehran Prison) (nr 3); Rajaee Shahr
Prison (teiste nimedega Rajai Shahr Prison, Rajaishahr, Raja’i Shahr, Reja’i Shahr, Rajayi Shahr, Gorhardasht Prison, Gohar
Dasht Prison) (nr 4), kes on loetletud ndukogu otsuse 2011/235/UVJP () (teatavate isikute ja iiksuste vastu suunatud
piiravate meetmete kohta seoses olukorraga Iraanis) lisas ning ndukogu mdairuse (EL) nr 359/2011 (?) (mis kasitleb
teatavate isikute, iiksuste ja asutuste vastu suunatud piiravaid meetmeid seoses olukorraga Iraanis) I lisas.

Noukogu kavatseb siilitada piiravad meetmed eespool nimetatud isikute ja iiksuste suhtes uute phjendustega. Nimetatud
isikuid ja tiksusi teavitatakse kdesolevaga, et nad voivad esitada kavandatud loetellu kandmise pdhjenduste saamiseks
noukogule enne 24. veebruarit 2023 taotluse jargmisel aadressil:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1 Global and Horizontal Affairs
Rue de la Loi/Wetstraat 175

1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-post: sanctions@consilium.europa.eu

Enne 10. mirtsi 2023 saadud tidhelepanekuid voetakse arvesse loetelude korraparasel labivaatamisel noukogu poolt
kooskdlas otsuse 2011/235/UVJP artikliga 3 ja maaruse (EL) nr 359/2011 artikli 12 16ikega 4.

() ELTL 100, 14.4.2011, 1k 51.
() ELTL100,14.4.2011,1k 1.
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Teatis isikutelg, kelle suhtes kohaldatakse piiravaid meetmeid, mis on sitestatud ndukogu
otsuses 2014/119/UV]JP ja ndukogu midruses (EL) nr 208/2014 teatavate isikute, iiksuste ja asutuste
vastu suunatud piiravate meetmete kohta seoses olukorraga Ukrainas

(2023/C 60/05)

Jérgnev teave tehakse teatavaks Viktor Ivanovych Ratushniakile, Vitalii Yuriyovych Zakharchenkole ja Serhiy Vitalyovych
Kurchenkole, kelle nimi esineb ndukogu otsuse 2014/119/UVJP (!) lisas ja ndukogu midruse (EL) nr 208/2014 (3
(teatavate isikute, itksuste ja asutuste vastu suunatud piiravate meetmete kohta seoses olukorraga Ukrainas) I lisas.

Noukogu sai Ukraina ametivoimudelt teavet, mida vdetakse arvesse piiravate meetmete iga-aastase lbivaatamise raames.
Nimetatud isikuid teavitatakse kdesolevaga, et nende elementide saamiseks, mida ndukogu hoiab oma toimikus seoses
nende loetellu kandmisega, véivad nad esitada ndukogule 22. veebruariks 2023 taotluse jargmisel aadressil:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-post: sanctions@consilium.europa.eu

Sellega seoses juhitakse asjaomaste isikute tihelepanu sellele, et ndukogu vaatab ndukogu otsuses 2014/119/UVJP ja
ndukogu mairuses (EL) nr 208/2014 esitatud isikute loetelu korraparaselt ldbi.

() ELTL 66, 6.3.2014, Ik 26.
() ELTL 66, 6.3.2014, Ik 1.
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EUROOPA KOMISJON
Euro vahetuskurss (')
16. veebruar 2023
(2023/C 60/06)
1 euro =
Valuuta Kurss Valuuta Kurss
USD USA dollar 1,0700 CAD  Kanada dollar 1,4334
JPY Jaapani jeen 143,31 HKD  Hongkongi dollar 8,3985
DKK Taani kroon 7,4490 NZD  Uus-Meremaa dollar 1,7033
GBP Inglise nael 0,88883 | SGD  Singapuri dollar 1,4287
SEK Rootsi kroon 11,1420 KRW  Korea vonn 1376,52
CHF Sveitsi frank 0,9873 ZAR  Louna-Aafrika rand 19,4066
ISK Islandi kroon 154,30 CNY  Hiinajiaan 7,3351
NOK Norra kroon 10,9513 IDR Indoneesia ruupia 16193,38
BGN Bulgaaria leev 1,9558 MYR  Malaisia ringit 4,7123
CZK Tsehhi kroon 23,685 PHP Filipiini peeso 59,011
HUF Ungari forint 382,65 RUB  Vene rubla
PLN Poola zlott 4,7765 THB  Tai baat 36,738
RON Rumeenia leu 4,9009 BRL Brasiilia reaal 5,6090
TRY Tirgi liir 20,1685 MXN  Mehhiko peeso 19,8720
AUD Austraalia dollar 1,5500 INR India ruupia 88,4574

(') Allikas: EKP avaldatud viitekurss.



Kokkuvdte Euroopa Komisjoni otsustest, millega lubatakse kasutamiseks turule lasta ja/vi kasutada aineid, mis on loetletud Euroopa Parlamendi ja ndukogu
miiruse (EU) nr 19072006 (mis kisitleb kemikaalide registreerimist, hindamist, autoriseerimist ja piiramist) (REACH) XIV lisas

Loa andmise otsus

(avaldatud vastavalt madruse (EU) nr 1907/2006 (') artikli 64 Idikele 9)

(EMPs kohaldatav tekst)

(2023/C 60/07)

Otsuse viide () Otsuse kuupiev Aine nimetus Loa hoidja Loa number Lubatud kasutus Lébiﬁatamispﬂerioodi Otsuse pdhjendused
dppkuupiev
C(2023) 882 10.veebruar 2023 | Kroomtrioksiid Steel Color S.p.A., Via |[REACH/23/1/0 | Roostevabast terasest 31.detsember 2028 | Maaruse (EU) nr 1907/2006

EU nr 215-607-8,
CASinr 1333-82-0

Per Pieve Terzagni 15,
26033 Pescarolo Ed
Uniti (CR), Itaalia

plaatide virvimis- ja
kdvastusainena, mida

kasutatakse terasetodstuses

kiilmvaltsitud
korgekvaliteedilise
tekstureeritud lehtmetalli
tootmiseks

artikli 60 1ike 4 kohaselt kaalub
sotsiaal-majanduslik kasu tiles
aine kasutamisest inimeste
tervisele ja keskkonnale
tulenevad riskid ning puuduvad
sobivad alternatiivsed ained voi
tehnoloogiad.

(") Otsus on kittesaadav Euroopa Komisjoni veebisaidil aadressil: Authorisation (europa.eu)

() ELTL 396, 30.12.2006, Ik 1.

€C0TT L
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Kokkuvdte Euroopa Komisjoni otsustest, millega lubatakse kasutamiseks turule lasta ja/vi kasutada aineid, mis on loetletud Euroopa Parlamendi ja ndukogu
miiruse (EU) nr 19072006 (mis kisitleb kemikaalide registreerimist, hindamist, autoriseerimist ja piiramist) (REACH) XIV lisas

Loa andmise otsus

(2023/C 60/08)

(avaldatud vastavalt madruse (EU) nr 1907/2006 (') artikli 64 Idikele 9)

(EMPs kohaldatav tekst)

Otsuse viide (')

Otsuse kuupiev

Aine nimetus

Loa hoidja

Loa number

Lubatud kasutus

Libivaatamisperioodi
16ppkuupdev

Otsuse pdhjendused

C(2023) 884

10.veebruar2023

Kroomtrioksiid
EU nr 215-607-8,
CASinr 1333-82-0

Husqvarna AB,
EM-OFPM / ErK,
56182, Huskvarna,
Rootsi

REACH/23/2/0

Kroomtrioksiidi sisaldava
segu toostuslik kasutamine
saekettide 16ikamisliilide
funktsionaalsel kroomimisel,
et tdita nende teravana
piisimise ja vastupidavuse
nodudeid kettsaagides
kasutamisel

31.detsember2032

Miiruse (EU) nr 1907/2006
artikli 60 16ike 4 kohaselt kaalub
sotsiaal-majanduslik kasu iiles
aine kasutamisest inimeste
tervisele ja keskkonnale
tulenevad riskid ning puuduvad
sobivad alternatiivsed ained voi
tehnoloogiad.

(") Otsus on kittesaadav Euroopa Komisjoni veebisaidil aadressil: Authorisation (europa.eu)

() ELTL 396, 30.12.2006, Ik 1.

01/09 D
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KONTROLLIKODA

Eriaruanne 04/2023:

»Ulemaailmne kliimamuutuste liit(+) - saavutused ei vastanud ambitsioonidele“
(2023/C 60/09)
Euroopa Kontrollikoda avaldas eriaruande 04/2023: ,Ulemaailmne kliimamuutuste liit(+) — saavutused ei vastanud
ambitsioonidele*.

Aruanne on lugemiseks ja allalaadimiseks kittesaadav Euroopa Kontrollikoja veebisaidil https:/[www.eca.europa.eu/et/
Pages/Docltem.aspx?did=63424



https://www.eca.europa.eu/et/Pages/DocItem.aspx?did=63424
https://www.eca.europa.eu/et/Pages/DocItem.aspx?did=63424
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EUROOPA ANDMEKAITSEINSPEKTOR

Kokkuvdte Euroopa Andmekaitseinspektori arvamusest ettepaneku kohta votta vastu Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méirus, millega muudetakse miirusi (EL) nr 260/2012 ja (EL) 2021/1230
eurodes vilkkreeditkorralduste osas

(2023/C 60/10)

(Arvamuse tdistekst inglise, prantsuse ja saksa keeles on Euroopa Andmekaitseinspektori veebilehel https://edps.europa.
eu)

26. oktoobril 2022 tegi Euroopa Komisjon ettepaneku vdtta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirus, millega
muudetakse mairusi (EL) nr 260/2012 ja (EL) 2021/1230 eurodes vilkkreeditkorralduste osas (!).

Ettepaneku eesmirk on parendada eurodes vilkkreeditkorralduste vahest kasutuselevottu, et vdimaldada nende kasu
realiseerumist, sealhulgas suurendada tShusust tarbijate, kauplejate, drikasutajate, makseteenuse pakkujate ja finantsteh-
noloogia ettevitete ning haldusasutuste, sealhulgas maksuhaldurite jaoks. Teine eesmirk on laiendada maksevahendeid
suhtluspunktides, eclkdige piiriiileste tehingute korral. 2021. aasta 16pus oli ainult 11 % ELis saadetud eurodes kreeditkor-
raldustest valkmaksed, kuigi eurodes vilkmaksete arhitektuur on juba olemas, muu hulgas iihtse euromaksete piirkonna
(SEPA) 2017. aasta vilkkreeditkorralduste skeemis.

Ettepanekus késitletud probleemidest on andmekaitse seisukohast eriti olulised kaks: et lahendada maksja kahtlusi
vilkmaksete turvalisuse suhtes, kohustaks ettepanek makseteenuse pakkujaid enne maksjalt makse tegemiseks loa saamist
kontrollima, kas maksja esitatud maksekonto tunnus ja saaja nimi ithilduvad. Kui ei tthildu, teavitab makseteenuse pakkuja
maksjat koigist avastatud lahknevustest ja iga sellise lahknevuse suurusest. Euroopa Andmekaitseinspektor viljendab
heameelt ettepaneku ja eelkdige kavandatud tihildamise iile, mis annab maksjatele voimaluse vorrelda oma andmeid
siisteemi vastusega ja teha teadlikke otsuseid, kas makse lubamine on ohutu. Kui seda turvaelementi ei ole vaja, antakse
ettepanekuga maksjatele vdimalus loobuda, mis vihendab isikuandmete to6tlemist.

Kehtivate digusaktide kohaselt tingib tagasiliikatud vilkmaksete suure sageduse see, et vilkkreeditkorralduses osalejad
tuvastatakse ekslikult isikutena, kes on ELi sanktsioonide loeteludes. Ettepanekuga sitestatakse ndue, et valepositiivsete
tulemuste valtimiseks tuleb teha sanktsioonikontroll, kontrollides viga sageli, kas kliendid on ELi sanktsioonide loeteludes,
mitte iga iiksiktehingu korral. Euroopa Andmekaitseinspektor viljendab heameelt, et ettepanek suunaks tava korraparase
kontrolli meetodiks, mida saab teha vajaliku hoolsusega, et viltida valepositiivseid tulemusi ja andmesubjektidel ei oleks
pohjendamatuid makseviivitusi.

Euroopa Andmekaitseinspektoril ei ole tihelepanekuid ettepaneku iilejadnud sitete kohta.

1. SISSEJUHATUS

1. 26. oktoobril 2022 tegi Euroopa Komisjon ettepaneku vdtta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus, millega
muudetakse mairusi (EL) nr 260/2012 ja (EL) 2021/1230 eurodes vilkkreeditkorralduste osas.

2. Ettepaneku eesmirk on parendada eurodes vilkkreeditkorralduste vihest kasutuselevdttu, et voimaldada nende kasu
realiseerumist, sealhulgas suurendada tShusust tarbijate, kauplejate, drikasutajate, makseteenuse pakkujate ja
finantstehnoloogia ettevotete ning haldusasutuste, sealhulgas maksuhaldurite jaoks. Teine eesmirk on laiendada
maksevahendeid suhtluspunktides, eelkdige piiriiileste tehingute korral.

1) COM(2022) 546 final.


https://edps.europa.eu
https://edps.europa.eu
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3. Vilkmaksete suhtes kohaldatakse juba kaht ELi oigusakti, nimelt 2015. aasta makseteenuste direktiivi (teine
makseteenuste direktiiv) () ja piiriiileste maksete médrust (°), ning need jadvad kehtima ka pirast selle ettepaneku
joustumist. Komisjon valis siiski SEPA mdiruse (‘) uute sitete vastuvotmiseks, sest sellega kehtestatakse tehnilised ja
drilised nduded koigi eurodes kreeditkorralduste suhtes ning eurodes vilkmaksed on uus eurodes kreeditkorralduste
kategooria.

4. Kdéesolev Euroopa Andmekaitseinspektori arvamus esitatakse vastusena konsulteerimisele Euroopa Komisjoniga
27. oktoobril 2022, vastavalt ELi isikuandmete kaitse méidruse artikli 42 1dikele 1. Euroopa Andmekaitseinspektor
viljendab heameelt (), et ettepaneku pdhjenduses 23 on viidatud nimetatud konsulteerimisele.

5. KOKKUVOTE

17. Eespool toodut silmas pidades viljendab Euroopa Andmekaitseinspektor heameelt ettepanekus sitestatud meetmete
iile kontrollida makse saaja andmeid ja hoiduda makseteenuse kasutajate kontrollimisest vilkkreeditkorralduse ajal.

18. Kompenseeriv korrapirane kontroll ELi sanktsioonide loeteludest, olenemata konkreetsest tehingust, ei tekita
probleeme.

Briissel, 19. detsember 2022

Wojciech Rafal WIEWIOROWSKI

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. novembri 2015. aasta direktiiv (EL) 2015/2366 makseteenuste kohta siseturul,
direktiivide 2002/65/EU, 2009/110/EU ning 2013/36/EL ja mééruse (EL) nr 1093/2010 muutmise ning direktiivi 2007/64/EU
kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 337, 23.12.2015, lk 35).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. juuli 2021. aasta méirus (EL) 2021/1230 piiriiileste maksete kohta liidus (ELT L 274, 30.7.2021,
lk 20).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. mirtsi 2012. aasta mddrus (EL) nr 260/2012, millega kehtestatakse eurodes tehtavatele kreedit- ja
otsekorraldustele tehnilised ja drilised nduded ning muudetakse maarust (EU) nr 924/2009 (ELT L 94, 30.3.2012, Ik 22).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairus (EL) 2018/1725, 23. oktoober 2018, mis kisitleb fiiiisiliste isikute kaitset isikuandmete
to6tlemisel liidu institutsioonides, organites ja asutustes ning isikuandmete vaba liikkumist, ning millega tunnistatakse kehtetuks
maérus (EU) nr 45/2001 ja otsus nr 1247/2002/EU (ELT L 295, 21.11.2018, lk 39).
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Euroopa Andmekaitseinspektori arvamuse kokkuvdte ettepaneku kohta vtta vastu mairus, mis
kisitleb lithiajalise majutuse iiiiriteenustega seotud andmete kogumist ja jagamist ning millega
muudetakse miirust (EL) 2018/1724

(2023/C 60/11)

(Arvamuse tdistekst inglise, prantsuse ja saksa keeles on Euroopa Andmekaitseinspektori veebilehel https://edps.europa.
eu)

7. novembril 2022 avaldas Euroopa Komisjon ettepaneku votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrus, mis ksitleb
luhiajalise majutuse {iiriteenustega  seotud andmete kogumist ja jagamist ning millega muudetakse madrust
(EL) 2018/1724 ().

Ettepaneku eesmirk on ithtlustada lithiajalise majutuse iiiriteenuste registreerimissiisteemid ja muud labipaistvusnduded
ning vdimaldada lithiajalise majutuse diiriteenustega seotud andmete tootlemise abil médratleda asjakohased
poliitikameetmed, et tegeleda selliste teemadega nagu taskukohased eluasemed ja linnakeskkonna kaitse. Euroopa
Andmekaitseinspektor tuletab sellega seoses meelde, et isikuandmete tootlemisel tuleb jargida vajalikkuse ja proportsio-
naalsuse pohimdtet.

Ettepanekus sitestatakse lithiajalise majutuse tiiiriteenuste pakkujate registreerimise digusnormid, loetletakse andmed, mida
pakkujad peavad registreerimisnumbri saamiseks esitama, ning sitestatakse pddevate asutuste kohustus kontrollida
majutuse pakkujate esitatud andmeid, nduda neilt lisateavet ja peatada registreerimisnumbri kehtivus. Samuti sitestatakse
selles digusnormid lithiajalise {itirimise veebiplatvormide kohustuse kohta veenduda majutuse pakkuja registreeri-
misnumbri kehtivuses.

Lisaks sitestatakse ettepanekus tingimus, mille kohaselt saavad piddevad asutused lithiajalise iiiirimise veebiplatvormidelt
majutuse pakkuja tegevuse kohta konkreetset teavet iihtse digitaalse kontaktpunkti kaudu. Samuti tdpsustatakse
ettepanekus, millistel asutustel on juurdepiis lithiajalise Gitirimise veebiplatvormide kogutud ja jagatud andmetele.

Euroopa Andmekaitseinspektor soovitab kiesoleva arvamusega parandada artiklit 2, et anda ettepaneku regulatiivosas
selgelt mdista, et selles vilistatakse ettepaneku kohaselt toodeldud isikuandmete kasutamine diguskaitse, maksustamise ja
tolliga seotud tegevusteks.

Ettepaneku kohaselt ei tohiks lithiajalise tiiirimise veebiplatvormidelt nduda, et nad peaksid teatama kiilaliste isikuandmed.
Nimelt viidatakse artikli 3 16ikes 11 sdtestatud ,tegevusandmete” all, mille lithiajalise iiiirimise veebiplatvormid peavad
padevatele asutustele esitama, ainult ,majutuskoha valjatitiritud 66de arvule ja majutuskohas viibinud kiilaliste arvule 66
kohta“. Euroopa Andmekaitseinspektori arvates on tegemist ettepaneku keskse elemendiga, vdttes arvesse vajadust tagada,
et isikuandmete tootlemine peab piirduma sellega, mis on vajalik ja proportsionaalne.

Samuti soovitab Euroopa Andmekaitseinspektor sitestada isikuandmete kategooriad, mille kohta peavad majutuse
pakkujad esitama litkmesriikide pidevatele asutustele artikli 5 16ike 3 alusel andmeid, ning muuta selgemaks sdnastuse,
milles viidatakse andmete siilitamise maksimumperioodile.

Mis puudutab majutuse pakkujate esitatud teabe kontrolli padevate asutuste ja lithiajalise tiiirimise veebiplatvormide poolt,
siis on Euroopa Andmekaitseinspektor rahul sellega, et majutuse pakkujatele esitatakse selle kontrolli tulemused, mis
voimaldab neil teavet vaidlustada v6i parandada.

Samuti soovitab Euroopa Andmekaitseinspektor tipsustada, kas ihtses digitaalses kontaktpunktis siilitatakse
isikuandmeid.

Viimaseks soovitab Euroopa Andmekaitseinspektor tipsustada artikli 12 15ikes 4, et selles viidatakse isikustamata andmete
kogumisele.

() COM(2022) 571 final.
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1. SISSEJUHATUS

1. 7. novembril 2022 avaldas Euroopa Komisjon ettepaneku votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirus, mis
kisitleb lithiajalise majutuse iiiriteenustega seotud andmete kogumist ja jagamist ning millega muudetakse mairust
(EL) 2018/1724 (,ettepanek®).

2. Ettepaneku eesmirk on iihtlustada ja parandada liihiajalise majutuse {itiriteenustega seotud andmete kogumise ja
jagamise raamistikku kogu Euroopa Liidus ning suurendada lithiajalise majutuse iiiiriteenuste sektori labipaistvust (?).

3. Konkreetselt on ettepaneku eesmirk sitestada:

(i) majutuse pakkujate registreerimissiisteemide iihtlustatud kasitlus, kusjuures avaliku sektori asutusi kohustatakse
neid registreerimissiisteeme haldama, et koguda andmeid poliitika kujundamise ja jdustamise eesmargil (*);

(i) veebiplatvormide kohustus vdimaldada majutuse pakkujatel kuvada registreerimisnumbreid (mis tagab, et
majutuse pakkujad tdidavad registreerimisndudeid) ning jagada avaliku sektori asutustega konkreetseid andmeid

majutuse pakkujate tegevuse ja nende kuulutuste kohta;

(ili) konkreetsed vahendid ja menetlused, millega tagatakse, et andmete jagamine on turvaline, kooskdlas
isikuandmete kaitse iildmairusega ja kdigi asjaosaliste jaoks kulutéhus (¥).

4. Kiesolev Euroopa Andmekaitseinspektori arvamus esitatakse madruse (EL) 2018/1725 (ELi isikuandmete kaitse
médrus) artikli 42 16ike 1 kohaselt vastusena Euroopa Komisjoniga konsulteerimisele 7. novembril 2022. Euroopa
Andmekaitseinspektor viljendab heameelt (), et ettepaneku pdhjenduses 38 on sellele konsulteerimisele viidatud.
Seoses sellega mirgib Euroopa Andmekaitseinspektor samuti positiivselt, et temaga konsulteeriti ka mitteametlikult
vastavalt ELi isikuandmete kaitse madruse pdhjendusele 60.

4. JARELDUSED

23. Eelnevast lihtudes esitab Euroopa Andmekaitseinspektor jargmised soovitused:

(1) parandada artiklit 2, et anda ettepaneku regulatiivosas selgelt mdista, et selles vilistatakse ettepaneku kohaselt
toodeldud isikuandmete kasutamine diguskaitse, maksustamise ja tolliga seotud tegevusteks;

(2) kustutada péhjenduse 37 viimane lause;

(3) tdpsustada isikuandmete kategooriad, mida litkmesriigi padev asutus voib artikli 5 16ike 3 kohaselt tdiendavalt
nduda;

(4) muuta selgemaks artikli 5 16ike 5 sdnastus sdilitusaja piiramise kohta;

(5) kaaluda artikli 10 15ike 4 esimese lause muutmist, sest ithtses digitaalses kontaktpunktis voidakse tdepoolest
isikuandmeid sdilitada;

(6) tdpsustada artikli 12 15ikes 4, et selle sitetes viidatakse isikustamata andmete kogumisele.

S
~

Vt seletuskiri, punkt 1.

() Tuleb markida, et ettepaneku artikliga 17 muudetakse maarust (EL) 2018/1724. Pohjenduse 32 kohaselt kisitletakse ettepanekus
majutajapoolse registreerimise menetlusi, mis on sitestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrus (EL) 2018/1724, 2. oktoober
2018, millega luuakse ithtne digivirav teabele ja menetlustele ning abi- ja probleemilahendamisteenustele juurdepddsu pakkumiseks
ning millega muudetakse maarust (EL) nr 1024/2012 (ELT L 295, 21.11.2018, 1k 1.), millega loodi iihtne digivirav ja sitestati siseturu
toimimise seisukohast olulise teabe, menetluste ja abiteenuste internetipdhise pakkumise iildeeskirjad.

Vit seletuskiri, punkt 1.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta madrus (EL) 20181725, mis kasitleb fiiiisiliste isikute kaitset isikuandmete
to6tlemisel liidu institutsioonides, organites ja asutustes ning isikuandmete vaba liikkumist, ning millega tunnistatakse kehtetuks
maérus (EU) nr 45/2001 ja otsus nr 1247/2002/EU (ELT L 295, 21.11.2018, lk 39)

RS
==
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Briissel, 16. detsember 2022

Wojciech Rafal WIEWIOROWSKI
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Kokkuvdte Euroopa Andmekaitseinspektori arvamusest ettepaneku kohta vétta vastu koostalitleva
Euroopa miirus

(2023/C 60/12)

(Arvamuse taistekst inglise, prantsuse ja saksa keeles on Euroopa Andmekaitseinspektori veebilehel https://edps.europa.eu)

Euroopa Komisjon esitas 18. novembril 2022 ettepaneku vdtta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus, millega
kehtestatakse meetmed avaliku sektori koostalitlusvdime koérge taseme tagamiseks kogu liidus (koostalitleva Euroopa
madrus) () (edaspidi ,ettepanek”). Ettepaneku eesmirk on edendada liidus avalike teenuste osutamiseks voi haldamiseks
kasutatavate vOrgu- ja infostisteemide npiiriiilest koostalitlusvdimet, kehtestades avaliku sektori koostalitlusvdime
koordineerimise ithised eeskirjad ja raamistiku, eesmirgiga toetada koostalitlusvdimelise ja iileeuroopalise digitaalsete
avalike teenuste taristu arendamist.

Euroopa Andmekaitseinspektor tunnistab kasu, mida voib saada suuremast koostalitlusvdimest avalikus sektoris, ning
tervitab komisjoni pingutusi selle eesmirgi saavutamise protsessi korraldamisel ja institutsionaliseerimisel. Euroopa
Andmekaitseinspektor tuletab siiski meelde, et vdrgu- ja infosiisteemide koostalitlusvdime avaliku halduse eri sektorites ja
koigil haldustasanditel mdjutab iiht kdige olulisemat andmekaitsepdhimdtet — eesmirgi piiramise pShimdtet. Seetdttu on
ddrmiselt oluline, et protsessis arvestataks edaspidi teabevahetuse tehniliste tokete kdrvaldamisega tekkivaid riske. Seetdttu
tervitab Euroopa Andmekaitseinspektor sitet, mille kohaselt peab komisjon enne reguleeritud testimiskeskkondade
loomiseks loa andmist konsulteerima Euroopa Andmekaitseinspektoriga juhtudel, kui testimiskeskkonnas ei osale iikski
ELi institutsioon, organ ega asutus, ning teeb ettepaneku muuta sdnastust.

Ettepanekuga loodaks odiguslik alus isikuandmete tootlemiseks ettepaneku artiklites 11 ja 12 sitestatud reguleeritud
testimiskeskkondades. Seetdttu keskenduvad Euroopa Andmekaitseinspektori kommentaarid nendele sitetele.

Euroopa Andmekaitseinspektor soovitab kaaluda, kas on olemas reguleeritud testimiskeskkondade voimalikud
kasutusjuhud, mis vastavad vajalikkuse standardile, ning kui selliseid kasutusjuhte ei ole vdimalik kindlaks teha, jdtta
isikuandmete tootlemise diguslik alus ettepanekust vélja. Ta toob lisaks vilja sitted, millel niliselt puudub regulatiivne
sisu, ja teeb ettepaneku neid muuta, et neil oleks lisavdartus. Lisaks teeb Euroopa Andmekaitseinspektor ettepaneku
kehtestada tdiendav kaitsemeede tagamaks, et katseandmed ei muutu uuesti tootmiskeskkonna andmeteks, eriti parast
nende rikastamist teiste osalejate andmetega. Ta teeb ka ettepaneku nduda reguleeritud testimiskeskkondades osalejatelt, et
nad esitaksid vajaliku teabe, et jirelevalveasutus saaks hinnata andmekaitset, koos nende taotlusega komisjonile luua
testimiskeskkond, ning esitab muudatusettepanekud, et paremini lahendada olukordi, kus kavandatavat tootlemist
reguleeritud testimiskeskkondades on padevad hindama mitu jarelevalveasutust.

1. SISSEJUHATUS

1. Euroopa Komisjon esitas 18. novembril 2022 ettepaneku votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu méarus, millega
kehtestatakse meetmed avaliku sektori koostalitlusvdime korge taseme tagamiseks kogu liidus (koostalitleva Euroopa
médrus) (edaspidi ,ettepanek®).

2. Ettepaneku eesmirk on edendada liidus avalike teenuste osutamiseks voi haldamiseks kasutatavate vorgu- ja
infosiisteemide piiriiilest koostalitlusvdimet, kehtestades avaliku sektori koostalitlusvéime koordineerimise iihised
eeskirjad ja raamistiku, eesmirgiga toetada koostalitlusvoimelise ja tileeuroopalise digitaalsete avalike teenuste taristu
arendamist. Eelkdige on sellel jargmised eesmargid:

— tagada jdrjekindel ja inimkeskne ELi lahenemisviis koostalitlusvdimele alates poliitika kujundamisest kuni poliitika
rakendamiseni;

1) COM(2022) 720 final.
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— luua koostalitlusvdime juhtimise struktuur, millel on selge volitus leppida kokku ithistes koostalitluslahendustes (nt
raamistikud, avatud spetsifikatsioonid, avatud standardid, rakendused, suunised), et voimaldada kdigi tasandite ja
sektorite haldusasutustel, aga ka erasektori sidusrithmadel, koos tootada;

— luua hiselt ELi avaliku sektori jaoks koostalitluslahenduste 6kostisteem, et ELi kdigi tasandite haldusasutused ja
muud sidusrithmad saaksid anda oma sisendi neisse lahendustesse ja neid taaskasutada, teha koos uuendusi ja luua
avalikku vddrtust.

3. On tunnustatud vajadust votta selles valdkonnas joulisemaid meetmeid ja konkreetsed meetmed on avaldatud mitmes
komisjoni teatises, sh teatis ,Euroopa digituleviku kujundamine* (3), ,Euroopa andmestrateegia“ (), ,Uhtse turu tokete
tuvastamine ja korvaldamine® () ning ,Oigusemdistmise digipddre Euroopa Liidus. Véimalusterohked
todvahendid“ (°). Lisaks kutsus Euroopa Ulemkogu oma 1.-2. oktoobri 2020. aasta erakorralise kohtumise jareldusi
kisitlevas teatises (°) delegatsioonidele iiles looma vdimestamise koostalitlusvdime raamistikku. See algatus lisati
komisjoni 2022. aasta to6programmi (REFITi lisa) (7).

4. Kiesolev Euroopa Andmekaitseinspektori arvamus esitatakse madruse (EL) 2018/1725 (ELi isikuandmete kaitse
madrus) artikli 42 16ike 1 kohaselt vastusena Euroopa Komisjoniga konsulteerimisele 18. novembril 2022 (¥).
Euroopa Andmekaitseinspektor viljendab heameelt, et ettepaneku pdhjenduses 40 on sellele konsulteerimisele
viidatud. Seoses sellega mirgib Euroopa Andmekaitseinspektor samuti positiivselt, et temaga konsulteeriti ka
mitteametlikult vastavalt ELi isikuandmete kaitse mairuse pdhjendusele 60.

6. JARELDUSED

27. Eelnevast ldhtudes esitab Euroopa Andmekaitseinspektor jargmised soovitused:

(1) kaaluda, kas reguleeritud testimiskeskkondade jaoks on olemas vdimalikud kasutusjuhud, mis vastavad
standardile, ning kui selliseid kasutusjuhte ei ole voimalik kindlaks teha, jitta ettepanekust vilja isikuandmete
tootlemise diguslik alus;

(2) maddratleda tipsemalt asjakohased avalikku huvi pakkuvad eesmirgid tulevase mairuse kontekstis ning tipsustada,
mis isikuandmete kaitse ildméaruse artikli 23 16ikes 1 (°) ja ELi isikuandmete kaitse maaruse artikli 25 I6ikes 1
osutatud konkreetset eesmirki taotletakse;

(3) muuta ettepaneku artikli 12 1dike 6 punkti f nii, et sellega ndutaks, et testimiskeskkonnas osalejad nieksid
andmesubjektide diguste teostamiseks ette tohusa tehnilise ja korraldusliku korra;

(4) muuta artikli 12 1diget 6, et keelata igasugune hilisem eesmérgi muutmine, tagamaks, et katseandmed ei muutuks
tootmiskeskkonnas uuesti andmeteks, eriti parast nende rikastamist teiste osalejate andmetega;

(5) muuta artikli 11 Idiget 5 nii, et ettepaneku artikli 11 1dike 5 kohases taotluses tuleb tipsustada tootlemise
eesmdrk, asjaomased osalised, nende rollid, asjaomased andmekategooriad, nende allikas/allikad ja kavandatav
sailitamisaeg ning et andmekaitsealane mojuhinnang peaks olema koostamisel voi valmis.

(*) Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele ,Euroopa
digituleviku kujundamine®, COM(2020) 67 final.

() Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele ,Euroopa
andmestrateegia“, 19. veebruar 2020 COM(2020) 66 final.

(% Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, nukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele ,Uhtse turu
tokete tuvastamine ja kdrvaldamine®, COM(2020) 93 final.

() Komisjoni teatis ,Oigusemdistmise digipodre Euroopa Liidus. V8imalusterohked tédvahendid* (COM(2020) 710 final).

() N&ukogu peasekretariaadi teatis delegatsioonidele Euroopa Ulemkogu erakorralise kohtumise (1.-2. oktoober 2020) jarelduste kohta
(EUCO 1320).

() Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele ,Komisjoni
tooprogramm 2022. Muudame Euroopa itheskoos tugevamaks” (COM(2021) 645 final).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrus (EL) 2018/1725, 23. oktoober 2018, mis kisitleb fiiiisiliste isikute kaitset isikuandmete
tootlemisel liidu institutsioonides, organites ja asutustes ning isikuandmete vaba likkumist, ning millega tunnistatakse kehtetuks
maérus (EU) nr 45/2001 ja otsus nr 1247/2002/EU (ELT L 295, 21.11.2018, lk 39).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairus (EL) 2016/679, 27. aprill 2016, fuisiliste isikute kaitse kohta isikuandmete tootlemisel ja
selliste andmete vaba liilkumise ning direktiivi 95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse iildméérus) (ELT L 119,
452016, Ik 1).
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Briissel, 13. jaanuar 2023

Wojciech Rafal WIEWIOROWSKI
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Euroopa Andmekaitseinspektori arvamuse kokkuvdte, mis kisitleb ettepanekut vétta vastu ndukogu
miirus pdlvnemisega seotud asjades

(2023/C 60/13)

(Arvamuse tdistekst inglise, prantsuse ja saksa keeles on Euroopa Andmekaitseinspektori veebilehel https://edps.europa.
eu)

7. detsembril 2022 esitas Euroopa Komisjon ettepaneku ndukogu mairuse kohta, mis kasitleb kohtualluvust, kohaldatavat
digust, tehtud lahendite tunnustamist ja ametlike dokumentide vastuvtmist pdlvnemisega seotud asjades ning Euroopa
vanematdendi loomist.

Ettepancku eesmirk on sitestada ithised 6igusnormid kohtualluvuse ja kohaldatava diguse kohta seoses pdlvnemise
kindlakstegemisega litkmesriigis piiritilestes olukordades, tthised digusnormid teises litkmesriigis pdlvnemisasjades tehtud
lahendite ning koostatud voi registreeritud ametlike dokumentide tunnustamiseks voi vajaduse korral vastuvdtmiseks
litkmesriigis ning luua Euroopa vanematdend.

Euroopa Andmekaitseinspektor viljendab heameelt, et ettepanekus on selged viited isikuandmete kaitse iildméaruse ('), ELi
isikuandmete kaitse médruse () ja e-privaatsuse direktiivi kohaldamisele (*), samuti vastutava tootleja madramine
ettepanekuga seotud isikuandmete to6tlemisel ning selgitus isikuandmete eriliikide tootlemise kohta.

—

. SISSEJUHATUS

1. Euroopa Komisjon esitas 7. detsembril 2022 ettepaneku ndukogu miiruse kohta, mis kasitleb kohtualluvust,
kohaldatavat digust, tehtud lahendite tunnustamist ja ametlike dokumentide vastuvdtmist pdlvnemisega seotud asjades
ning Euroopa vanematdendi loomist (edaspidi ,ettepanek®) (*).

2. Ettepaneku eesmirk on sitestada ,iithised digusnormid kohtualluvuse ja kohaldatava diguse kohta seoses pdlvnemise
kindlakstegemisega liikmesriigis piiriiilestes olukordades, iihised digusnormid teises liikkmesriigis pdlvnemisasjades
tehtud lahendite ning koostatud voi registreeritud ametlike dokumentide tunnustamiseks voi vajaduse korral
vastuvdtmiseks lilkmesriigis“ ning luua Euroopa vanematdend (°).

3. Seda algatust nimetati pohimeetmeks ELi lapse diguste strateegias (°) ja ELi LGBTIQ-inimeste vorddiguslikkuse
strateegias (7).

4. Kidesolev Euroopa Andmekaitseinspektori arvamus esitatakse ELi isikuandmete kaitse mairuse artikli 42 15ike 1
kohaselt vastusena Euroopa Komisjoniga konsulteerimisele 12. detsembril 2022. Euroopa Andmekaitseinspektor
viljendab heameelt, et ettepaneku pdhjenduses 96 on sellele konsulteerimisele viidatud. Seoses sellega margib Euroopa
Andmekaitseinspektor samuti positiivselt, et temaga konsulteeriti mitteametlikult vastavalt ELi isikuandmete kaitse
maédruse pdhjendusele 60.

(') Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirus (EL) 2016/679, 27. aprill 2016, fuisiliste isikute kaitse kohta isikuandmete tootlemisel ja
selliste andmete vaba liilkumise ning direktiivi 95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse iildméérus) (ELT L 119,
452016, Ik 1).

(¥ Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirus (EL) 2018/1725, 23. oktoober 2018, mis kisitleb fiiiisiliste isikute kaitset isikuandmete
tootlemisel liidu institutsioonides, organites ja asutustes ning isikuandmete vaba likkumist, ning millega tunnistatakse kehtetuks
miirus (EU) nr 45/2001 ja otsus nr 1247/2002/EU (ELT L 295, 21.11.2018, Ik 39).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2002/58/EU, 12. juuli 2002, milles kisitletakse isikuandmete tootlemist ja eraelu

puutumatuse kaitset elektroonilise side sektoris (eraelu puutumatust ja elektroonilist sidet késitlev direktiiv) (EUT L 201, 31.7.2002,

Ik 37).

COM(2022) 134 final.

Artikkel 1.

ELi lapse diguste strateegia, COM(2021) 142 final.

Vordoiguslikkuse liit: LGBTIQ-inimeste vorddiguslikkuse strateegia 2020-2025, COM(2020) 152 final. Vt seletuskiri, lk 2.

>
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3. JARELDUSED

9. Eeloeldut arvesse vottes ei ole Euroopa andmekaitseinspektoril ettepaneku kohta tiiendavaid markusi.

Briissel, 26. jaanuar 2023

Wojciech Rafal WIEWIOROWSKI
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TEAVE LIIKMESRIIKIDELT

ELi liikmesriikide nende sadamate loetelu, kus ndukogu méiruse (EU) nr 1005/2008 artikli 5 16ike 2
kohaselt on lubatud kalandustoodete lossimine ja iimberlaadimine ning sadamateenuste osutamine
kolmandate riikide kalalaevadele; Pohja-lirimaa nende sadamate loetelu, kus Suurbritannia ja Pohja-
Iiri Uhendkuningriigi Euroopa Liidust ja Euroopa Aatomienergiaiihendusest viljaastumise lepingule
lisatud Iirimaa ja Pohja-lirimaa protokolli kohaselt on lubatud kalandustoodete lossimine ja
iimberlaadimine ning sadamateenuste osutamine kolmandate riikide kalalaevadele

(2023/C 60/14)

Nimekiri on avaldatud kooskélas ndukogu mairuse (EU) nr 1005/2008 () artikli 5 1dikega 4.

Liikmesriik Madratud sadamad
Belgia Oostende
Zeebrugge
Bulgaaria Byprac (Burgas)

Bapma (Varna)

Taani Aalborg

Arhus

Esbjerg

Fredericia
Frederikshavn () (") (')
Hanstholm

Hirtshals

Hvide Sande (3 (%) (*9)
Kebenhavn

Skagen

Strandby (¥ (V) (*%)
Thyboren () () (*)

Saksamaa Bremerhaven

Cuxhaven

Rostock (iimberlaadimine ei ole lubatud)
Sassnitz/Mukran (imberlaadimine ei ole lubatud)

Eesti Praegu ei ole

lirimaa Killybegs (3

Castletownbere (3

Burtonport () (°

Rathmullen () ()

Greencastle (%) ()

Howth () ()

Ros An Mhil (%) ()

Moville () (") (%) (") (%)
Quigley’s Point () (%) (% (%) ()

() ELTL 286,29.10.2008, Ik 1.
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Liikmesriik

Mairatud sadamad

Kreeka

Hispaania

Prantsusmaa

[Mepaudg (Pireus)
©®sooalovikn (Thessaloniki)

A Corufia

A Pobra do Caramifial
Algeciras

Alicante

Almeria

Arrecife

Barbate (¥ (imberlaadimine ja lossimine on keelatud)
Barcelona

Bilbao

Burela

Cadiz

Cartagena

Castellon

Celeiro

Gijén

Huelva

Las Palmas de Gran Canaria
Mélaga

Marin

Palma de Mallorca (%)
Pasaia (Pasajes)

Puerto del Rosario
Ribeira

Santa Cruz de Tenerife
Santander

Tarragona

Valencia

Vigo (Area Portuaria)
Vilagarcia de Arousa

Prantsuse emamaa:
Dunkerque

Boulogne

Le Havre

Caen ()

Cherbourg en Cotentin ()
Barneville-Carteret
Granville (%)

Saint-Malo

Roscoff ()

Brest

Douarnenez ()

Concarneau ()

Lorient (%)

Nantes - Saint-Nazaire (?)

La Rochelle (3

Rochefort sur Mer (3

Port la Nouvelle (3

Séte

Marseille Port
Ulemereterritooriumid:

Le Port (La Réunion)

Fort de France (Martinique) (%)
Port de Jarry (Guadeloupe) (%)
Port du Larivot (Guyane) ()
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Liikmesriik

Mairatud sadamad

Horvaatia

[taalia

Kiipros

Lati

Leedu

Malta

Madalmaad

Ploce

Rijeka

Zadar — GaZenica
Split — Sjeverna luka

Ancona
Brindisi
Civitavecchia
Fiumicino (3
Genova
Gioia Tauro
La Spezia
Livorno
Napoli

Olbia
Palermo
Ravenna
Reggio Calabria
Salerno
Taranto
Trapani
Trieste
Venezia

Agpecog (Limassol)

Riia
Ventspils

Klaipéda

Valletta (Deepwater Quay, Laboratory Wharf, Magazine Wharf)

Marsaxlokk Port (MT DIS Malta Freeport Distripark, MT MAR Marsaxlokk)

Vlissingen
Scheveningen (%)
[jmuiden
Harlingen
Eemshaven
Den Helder (3
Velsen (%)
Amsterdam (°)
Rotterdam (%)
Stellendam ()
Den Oever (/
Oudeschild ()
Urk ()
Lauwersoog (')
Yerseke ()
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Liikmesriik Mairatud sadamad

Poola Gdansk
Gdynia
Szczecin
Swinoujécie ®

Portugal Aveiro [PT AVE 1] (3)

Canical [PT CNL 1]

Horta [PT HOR 1] (%)

Lisboa [PT LIS 1]

Peniche [PT PEN 1] ()

Ponta Delgada [PT PDL 1]
Porto [PT OPO 1]

Setdbal [PT SET 1] ()

Sines [PT SIE 1]

Viana do Castelo [PT VDC 1] (3

Rumeenia Constanta

Sloveenia Praegu ei ole

Soome Helsinki (iimberlaadimine ei ole lubatud)
Rootsi

Ell6s () () () (imberlaadimine ei ole lubatud)

Goteborg () (%)

Karlskrona Handelshamnen () () (*) (°) (iimberlaadimine ei ole lubatud)
Kungshamn () () () (imberlaadimine ei ole lubatud)
Lysekil () () () (imberlaadimine ei ole lubatud)
Nogersund () () () () (imberlaadimine ei ole lubatud)
Ronning () () () (imberlaadimine ei ole lubatud)
Simrishamn (' () () () (imberlaadimine ei ole lubatud)
Slite () () (* () ({imberlaadimine ei ole lubatud)
Smogen () () (*) () (tmberlaadimine ei ole lubatud)
Stromstad (3 (*) () (imberlaadimine ei ole lubatud)
Trelleborg () () (*) () (imberlaadimine ei ole lubatud)
Traslovslage () () () (imberlaadimine ei ole lubatud)
Vistervik (3 () (4 () (iimberlaadimine ei ole lubatud)

?) Sadamas ei ole ELi piiripunkti.

’) Lossida on lubatud koiki kalandustooteid Norra, Islandi, Andorra ja Fdari saarte lipu all sitvatelt laevadelt.

“) Lossida on keelatud enam kui 10-tonnist heeringasaaki, mis on piiiitud viljastpoolt Lidnemerd, ning makrelli- ja stauriidisaaki.

°) Lossida on keelatud killmutatud kala, vilja arvatud Norra, Islandi, Andorra ja Fari saarte lipu all sitvatelt laevadelt, kui neil on mérge ©.

%) Lossimine lubatud iiksnes laevadelt pikkusega iile 59 m vdi minimaalse mahutavusega 1 200 brutotonni.

’) Uksnes Uhendkuningriigist parit kalalaevadele hooldustéodeks ja pirast heakskiidu saamist NVWA-It. Lastiruumi fiiiisiline kontroll
tuleb teha ajavahemikul esmaspédevast reedeni kell 8.00-17.00 sadamas, millel ei ole mérget © ega .

() Lossida on lubatud iitksnes Uhendkuningriigi lipu all sditvaid ja Pdhja-lirimaal registreeritud laevu.

(
(
(
(
(
(
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() Uksnes alla 18 m pikkustelt laevadelt ja itksnes liigid, mis ei kuulu lubatud kogupiiiigi alla.

(*) Uksnes alla 26 m pikkustelt laevadelt ja itksnes pohjaldhedased liigid (vérsked ja killmutatud).

(") Lossida on lubatud iiksnes laevadelt, mille kogupikkus on alla 18 m.

(") Lossida on lubatud iiksnes liike, mille suhtes ei kohaldata lubatud kogupiiiigi piiranguid.

(") Lossida on lubatud itksnes ELi ETR-kalaptiiigi mairusest vabastatud elusaid kahepoolmelisi molluskeid.

(" Lossida on lubatud iiksnes ajavahemikul kell 14.00-20.00 teisipdeviti ja kolmapéeviti veebruaris, martsis, oktoobris, novembris ja
detsembris.

(**) Virskete kalandustoodete lossimine ja iimberlaadimine ning sadamateenused on lubatud.

(*%) Kiilmutatud kalandustoodete lossimine ja imberlaadimine ei ole lubatud, v.a Fddri saarte, Islandi ja Norra lipu all sditvatelt laevadelt.

Suurbritannia ja Pohja-liri Uhendkuningriigi
Euroopa Liidust ja Euroopa
Aatomienergiaithendusest viljaastumise lepingule
lisatud lirimaa ja Pohja-lirimaa protokoll

Mairatud sadamad

P&hja-lirimaa Londonderry
Kilkeel

Portavogie
Ardglass
Warrenpoint
Bangor (Co. Down)
Belfast
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v

(Teated)

HALDUSMENETLUSED

EUROOPA KOMISJON

Teade vaba ametikoha kohta: digipoorde direktoraadi (DIGIT.A) direktor (palgaaste AD 14)
informaatika peadirektoraadis Briisselis

COM/2023/10425
(2023/C 60/15)
Euroopa Komisjon on avaldanud teate (viide COM/2023/10425) informaatika peadirektoraadi digipo6rde direktoraadi
(DIGIT.A) direktori vaba ametikoha kohta (palgaaste AD 14).

Teadet vaba ametikoha kohta saab 24 keeles lugeda ja kandideerimisavalduse esitada spetsiaalsel veebilehel Euroopa
Komisjoni veebisaidil: https://europa.eu/thD8{Nd
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KONKURENTSIPOLIITIKA RAKENDAMISEGA SEOTUD MENETLUSED

EUROOPA KOMISJON

Eelteatis koondumise kohta
(]uhtum M.11002 - BDT CAPITAL PARTNERS / M+W GROUP / EXYTE)
Voimalik lihtsustatud korras menetlemine

(EMPs kohaldatav tekst)

(2023/C 60/16)

1. 3. veebruaril 2023 sai Euroopa Komisjon ndukogu mdiiruse (EU) nr 139/2004 () artiklile 4 vastava teatise
kavandatava koondumise kohta.

Teatis puudutab jargmisi ettevotjaid:
— BDT Capital Partners, LLC (Ameerika Uhendriigid) (edaspidi ,BDT Capital Partners®),
— M+W Group GmbH (Saksamaa) (edaspidi ,M+W*),

— Exyte GmbH (Saksamaa) (edaspidi ,Exyte®), mille iile on valitsev mdju ettevotjal M+W.

BDT Capital Partners ja M+W omandavad Exyte'i iile iihiskontrolli ithinemismaaruse artikli 3 16ike 1 punkti b ja artikli 3
16ike 4 tahenduses. Exyte on praegu M+W ainukontrolli all.

Koondumine toimub aktsiate vdi osade ostu teel.

2. Asjaomaste ettevdtjate majandustegevus hdlmab jargmist:

— BDT Capital Partners on kaubanduspank, mille peakorter asub USAs. BDT on spetsialiseerunud investeeringutele pere-
ja asutajate juhitavatesse ettevotetesse. Tema kontrollitavas portfellis on praegu 22 ettevdtjat, kes tegutsevad enam kui
150 riigis;

— M+W on energiaprojektidega tegelev tehnoloogia- ja ehitusettevote;

— Exyte on rahvusvaheline ériithing, mis tegeleb projekteerimise, hangete ja ehitusega kontrollitud ja reguleeritud

keskkondades. Exyte teenindab kliente pooljuhtide, patareide, ravimite, biotehnoloogia ja andmekeskuste turgudel ning
tegutseb enam kui 20 riigis iile maailma.

3. Komisjon leiab pdrast teatise esialgset labivaatamist, et tehing, millest teatatakse, voib kuuluda thinemismairuse
kohaldamisalasse, kuid 16plikku otsust selle kohta ei ole veel tehtud.

Tuleb markida, et kdesoleva juhtumi puhul v&ib olla vdimalik kasutada korda, mis on esitatud komisjoni teatises
lihtsustatud korra kohta teatavate koondumiste menetlemiseks vastavalt ndukogu maarusele (EU) nr 139/2004 ().

4. Komisjon kutsub huvitatud kolmandaid isikuid esitama oma vdimalikke markusi kavandatava toimingu kohta.

() ELTL 24,29.1.2004, Ik 1 (,iihinemismaérus®).
() ELTC 366, 14.12.2013, 1k 5.
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Komisjon peab markused kitte saama kiimne pdeva jooksul parast kiesoleva dokumendi avaldamist. Markuste juures tuleks
alati kasutada jargmist viidet:

M.11002 — BDT CAPITAL PARTNERS | M+W GROUP [ EXYTE

Mirkusi v3ib saata komisjonile elektronposti v3i postiga. Kontaktandmed:
E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

postiaadress:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

C 60/30 Euroopa Liidu Teataja 17.2.2023

Eelteatis koondumise kohta
(]uhtum M.11026 - PARTNERS GROUP / GHO / STERLING PHARMA)

Voimalik lihtsustatud korras menetlemine

(EMPs kohaldatav tekst)

(2023/C 60/17)

1. 6. veebruaril 2023 sai Euroopa Komisjon ndukogu mdiiruse (EU) nr 139/2004 () artiklile 4 vastava teatise
kavandatava koondumise kohta.

Teatis puudutab jargmisi ettevotjaid:
— Partners Group Holding AG (,Partners Group*, Sveits),
— GHO Capital Management Limited (,GHO*, Kaimanisaared),

— Sterling Pharma Solutions Limited (,Sterling Pharma“, Uhendkuningriik), mille iile on valitsev m&ju ettevétjal GHO.

Partners Group ja GHO omandavad Sterling Pharma tile ithiskontrolli ithinemismaaruse artikli 3 16ike 1 punkti b ja artikli 3
16ike 4 tdhenduses.

Koondumine toimub aktsiate voi osade ostu teel.

2. Asjaomaste ettevotjate majandustegevus hdlmab jargmist:

— GHO on osaithing, mis haldab mitmeid GHO borsivilistesse ettevdtetesse investeerivaid fonde. GHO peakorter asub
Londonis ja ta haldab ligikaudu 5 miljardi euro vdirtuses varasid, mis on spetsialiseerunud investeeringutele
tilemaailmse tervishoiu valdkonnas,

— Partners Group on eradiguslike turgude investeeringute haldamisega tegelev ettevdtja, mis on asutatud Sveitsi diguse
alusel ja noteeritud SIX Swiss Exchange borsil. Partners Group haldab rohkem kui 131 miljardi USA dollari vairtuses

varasid borsivilise kapitali, erakinnisvara, erasektori taristu ja erasektori véla valdkonnas;

— Sterling Pharma osutab viiksemolekuliliste ravimite ja antikehade ravimikonjugaatide ravimite toimeainete
viljatootamise ja tootmise korraldamise teenuseid.

3. Komisjon leiab pirast teatise esialgset labivaatamist, et tehing, millest teatatakse, voib kuuluda ithinemismaaruse
kohaldamisalasse, kuid 16plikku otsust selle kohta ei ole veel tehtud.

Tuleb mairkida, et kdesoleva juhtumi puhul v&ib olla voimalik kasutada korda, mis on esitatud komisjoni teatises
lihtsustatud korra kohta teatavate koondumiste menetlemiseks vastavalt ndukogu maarusele (EU) nr 139/2004 (3.

4. Komisjon kutsub huvitatud kolmandaid isikuid esitama oma vdimalikke mirkusi kavandatava toimingu kohta.

Komisjon peab mirkused kitte saama kiimne pdeva jooksul parast kdesoleva dokumendi avaldamist. Mirkuste juures tuleks
alati kasutada jargmist viidet:

M.11026 — PARTNERS GROUP | GHO | STERLING PHARMA

() ELTL 24,29.1.2004, Ik 1 (,iihinemismaérus®).
() ELTC 366, 14.12.2013, 1k 5.
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Mirkusi vdib saata komisjonile elektronposti voi postiga. Kontaktandmed:
E-post: COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu
postiaadress:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

C 60/32 Euroopa Liidu Teataja 17.2.2023

Eelteatis koondumise kohta
(Juhtum M.11005 - RENAULT | MINTH |/ JV)

Voimalik lihtsustatud korras menetlemine

(EMPs kohaldatav tekst)

(2023/C 60/18)

1. 10. veebruaril 2023 sai Euroopa Komisjon ndukogu méiruse (EU) nr 139/2004 () artiklile 4 vastava teatise
kavandatava koondumise kohta.

Teatis puudutab jargmisi ettevotjaid:
— Renault SAS (edaspidi ,Renault®, Prantsusmaa),

— Minth Group Limited (edaspidi ,Minth*, Hiina).

Renault ja Minth omandavad tihiskontrolli ithisettevotte iile ithinemismaaruse artikli 3 16ike 1 punkti b ja artikli 3 16ike 4
tihenduses.

Koondumine toimub iihisettevottena késitatava uue ettevtja aktsiate voi osade ostu teel.

2. Asjaomaste ettevdtjate majandustegevus hdlmab jargmist:

— Renault’ tegevus jaguneb kolme valdkonda: i) uute sdidukite (sdiduautod, viikesed tarbesdidukid ja elektrisdidukid)
tootmine ja tarnimine, i) miiiigi rahastamise, liisingu-, hooldus- ja teenuslepingud ning iii) lilkuvusteenused ehk
litkuvus- ja energialahenduste pakkumine elektrisdidukite kasutajatele;

— Minth tegeleb peamiselt i) autoosade ning ii) tootmisseadmete ja valuvormide uurimise, arendamise, tootmise ja
miiiigiga.

3. Uhisettevdtte majandustegevus hdlmab elektrisdidukiakude korpuste tootmist ja tarnimist.

4. Komisjon leiab pirast teatise esialgset libivaatamist, et tehing, millest teatatakse, voib kuuluda ithinemismaaruse
kohaldamisalasse, kuid 16plikku otsust selle kohta ei ole veel tehtud.

Tuleb mairkida, et kdesoleva juhtumi puhul v&ib olla vdimalik kasutada korda, mis on esitatud komisjoni teatises
lihtsustatud korra kohta teatavate koondumiste menetlemiseks vastavalt ndukogu mairusele (EU) nr 139/2004 ().

5. Komisjon kutsub huvitatud kolmandaid isikuid esitama oma voimalikke mérkusi kavandatava toimingu kohta.

Komisjon peab mirkused kitte saama kiimne pdeva jooksul parast kdesoleva dokumendi avaldamist. Mérkuste juures tuleks
alati kasutada jargmist viidet:

M.11005 — RENAULT | MINTH | JV
Mirkusi voib saata komisjonile elektronposti voi postiga. Kontaktandmed:

E-post: COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu

() ELTL 24,29.1.2004, Ik 1 (,iihinemismaérus®).
() ELTC 366, 14.12.2013, 1k 5.
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postiaadress:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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Eelteatis koondumise kohta
(Juhtum M.11011 - EQT | TRESCAL)

Voimalik lihtsustatud korras menetlemine

(EMPs kohaldatav tekst)

(2023/C 60/19)

1. 9. veebruaril 2023 sai Euroopa Komisjon ndukogu mdiiruse (EU) nr 139/2004 () artiklile 4 vastava teatise
kavandatava koondumise kohta.

Teatis puudutab jargmisi ettevdtjaid:
— EQT Fund Management S.a r.l. (,EFMS, Luksemburg), mille iile on valitsev mdju ettevotjal EQT AB (,EQT*, Rootsi);

— Talbot International SAS (,Trescal®, Prantsusmaa).
EFMS omandab Trescali iile tdieliku ainukontrolli tthinemismaaruse artikli 3 16ike 1 punkti b tdhenduses.

Koondumine toimub aktsiate vdi osade ostu teel.

2. Asjaomaste ettevOtjate majandustegevus hdlmab jargmist:

— EFMS tegutseb sellise teatava EQT fondi valitsejana ja nimel, kes kontrollib taristuettevtjaid peamiselt Euroopas ja
Pohja-Ameerikas ning investeerib neisse;

— Trescal tegutseb oma grupi kaudu testimis-, kontrolli- ja sertifitseerimisteenuste, eelkdige kalibreerimisteenuste vallas,
mis on suunatud muu hulgas lennundus- ja kosmose-, kaitse-, energeetika- ja t66stus-, auto- ja transpordi-, bioteaduste,
elektroonika-, telekommunikatsiooni- ning toidu- ja joogisektori klientidele.

3. Komisjon leiab pdrast teatise esialgset labivaatamist, et tehing, millest teatatakse, voib kuuluda thinemismairuse
kohaldamisalasse, kuid 15plikku otsust selle kohta ei ole veel tehtud.

Tuleb mirkida, et kéesoleva juhtumi puhul voib olla vdimalik kasutada korda, mis on esitatud komisjoni teatises
lihtsustatud korra kohta teatavate koondumiste menetlemiseks vastavalt ndukogu mairusele (EU) nr 139/2004 (3.

4. Komisjon kutsub huvitatud kolmandaid isikuid esitama oma vdimalikke markusi kavandatava toimingu kohta.

Komisjon peab markused kitte saama kiimne pdeva jooksul parast kiesoleva dokumendi avaldamist. Markuste juures tuleks
alati kasutada jargmist viidet:

M.11011 - EQT | TRESCAL

Mirkusi v3ib saata komisjonile elektronposti v3i postiga. Kontaktandmed:
E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

postiaadress:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() ELTL 24,29.1.2004, Ik 1 (,iihinemismaérus®).
() ELTC 366, 14.12.2013, 1k 5.
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Eelteatis koondumise kohta

(Juhtum M.11039 — ERMENEGILDO ZEGNA | THE ESTEE LAUDER COMPANIES | TOM FORD
INTERNATIONAL)

Voimalik lihtsustatud korras menetlemine

(EMPs kohaldatav tekst)

(2023/C 60/20)

1. 7. veebruaril 2023 sai Euroopa Komisjon ndukogu miiruse (EU) nr 139/2004 () artiklile 4 vastava teatise
kavandatava koondumise kohta.

Teatis puudutab jargmisi ettevdtjaid:
— Ermenegildo Zegna N.V. (,Zegna®, Itaalia), mille iile on valitsev m&ju ettevdtjal Monterubello s.s.,
— The Estée Lauder Companies Inc. (,ELC*, Ameerika Uhendriigid), mille iile on valitsev m&ju Lauderi perekonnal,

— Tom Ford International LLC (,Tom Ford International, Ameerika Uhendriigid), mille iile on valitsev m&ju Thomas
Fordil.

Zegna ja ELC omandavad Tom Ford Internationali iile kontrolli ithinemisméaruse artikli 3 16ike 1 punkti b tahenduses.

Koondumine toimub osaluste (aktsiate voi osade) ostu teel.

2. Asjaomaste ettevdtjate majandustegevus hdlmab jargmist:
— Zegna tegeleb Zegna kaubamairgi all luksus meesterdivaste ja aksessuaaride ning Thom Browne’i kaubamirgi all
naisterdivaste, meesterdivaste ja aksessuaaride disainimise, loomise ja turustamisega. Zegna toodab ja turustab ka

kangaid ja tekstiile. Zegna tooteid miitiakse enam kui 500 kaupluses 80 riigis iile maailma.

— ELC on kvaliteetsete nahahooldus-, jumestus-, I6hna- ja juuksehooldustoodete tootja, turustaja ja miiiija. Tema tooteid
miitiakse ligikaudu 150 riigis, 30. juuni 2022. aasta seisuga tootab ettevottes iile maailma ligikaudu 63 000 tootajat.

— Tom Ford International pakub tiiskollektsiooni meeste- ja naisterdivaid, aksessuaare, hiljuti lisandusid ka aluspesu ja
kellad. Praegu on kogu maailmas rohkem kui 100 eraldiseisvat TOM FORDi kauplust ja miiiigipunkti.

3. Komisjon leiab pirast teatise esialgset labivaatamist, et tehing, millest teatatakse, voib kuuluda ithinemismaaruse
kohaldamisalasse, kuid 16plikku otsust selle kohta ei ole veel tehtud.

Tuleb mairkida, et kdesoleva juhtumi puhul v&ib olla voimalik kasutada korda, mis on esitatud komisjoni teatises
lihtsustatud korra kohta teatavate koondumiste menetlemiseks vastavalt ndukogu maarusele (EU) nr 139/2004 (3.

4. Komisjon kutsub huvitatud kolmandaid isikuid esitama oma vdimalikke mirkusi kavandatava toimingu kohta.

Komisjon peab mirkused kitte saama kiimne pdeva jooksul parast kdesoleva dokumendi avaldamist. Mirkuste juures tuleks
alati kasutada jargmist viidet:

M.11039 — ERMENEGILDO ZEGNA | THE ESTEE LAUDER COMPANIES | TOM FORD INTERNATIONAL

() ELTL 24,29.1.2004, Ik 1 (,iihinemismaérus®).
() ELTC 366, 14.12.2013, 1k 5.
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Mirkusi vdib saata komisjonile elektronposti voi postiga. Kontaktandmed:
E-post: COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu
postiaadress:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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Eelteatis koondumise kohta

(Juhtum M.10998 - MAGNA INTERNATIONAL | MINTH GROUP | HUAINAN MAGNA MINTH
EXTERIORS SYSTEMS JV)

Voimalik lihtsustatud korras menetlemine

(EMPs kohaldatav tekst)

(2023/C 60/21)

1. 10. veebruaril 2023 sai Euroopa Komisjon ndukogu méiruse (EU) nr 139/2004 () artiklile 4 vastava teatise
kavandatava koondumise kohta.

Teatis puudutab jargmisi ettevotjaid:
— Magna International Inc. (,Magna*“, Kanada),
— Minth Group Limited (,Minth“, Hiina Rahvavabariik),

— Huainan Magna Minth Exteriors Systems Co., Ltd (,ihisettevote”, Hiina Rahvavabariik).
Magna ja Minth omandavad JV iile tthiskontrolli tthinemismaaruse artikli 3 18ike 1 punkti b ja artikli 3 1dike 4 tdhenduses.
Koondumine toimub iihisettevitjana kisitatava uue ettevotja aktsiate voi osade ostu teel.

2. Asjaomaste ettevotjate majandustegevus hdlmab jargmist:

— Magna on ilemaailmne autotarnija, kes projekteerib, arendab ja toodab sdiduautode ja viikeste tarbesdidukite
originaalseadmete tootjatele komponente, koostisosi, siisteeme, allsiisteeme ja mooduleid;

— Minth on tegev peamiselt kahes drivaldkonnas: autoosade viljatootamine ja arendustegevus, tootmine ja miiiik ning
tooriistad ja valuvormid.

3. Uhisettevdte tegeleb esi- ja tagaosa kokkupaneku ning plasttdstukite ja liftisiisteemide projekteerimise, arendamise,
tootmise ja miiiigiga Hiina Rahvavabariigis asuvatele klientidele.

4. Komisjon leiab pirast teatise esialgset libivaatamist, et tehing, millest teatatakse, voib kuuluda tthinemismairuse
kohaldamisalasse, kuid 16plikku otsust selle kohta ei ole veel tehtud.

Tuleb mirkida, et kdesoleva juhtumi puhul v&ib olla voimalik kasutada korda, mis on esitatud komisjoni teatises
lihtsustatud korra kohta teatavate koondumiste menetlemiseks vastavalt ndukogu mairusele (EU) nr 139/2004 ().

5. Komisjon kutsub huvitatud kolmandaid isikuid esitama oma voimalikke markusi kavandatava toimingu kohta.

Komisjon peab markused kitte saama kiimne pdeva jooksul parast kdesoleva dokumendi avaldamist. Markuste juures tuleks
alati kasutada jargmist viidet:

M.10998 - MAGNA INTERNATIONAL | MINTH GROUP | HUAINAN MAGNA MINTH EXTERIORS SYSTEMS JV
Mirkusi voib saata komisjonile elektronposti, faksi vdi postiga. Kontaktandmed:
E-post: COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu

Faks +32 22964301

() ELTL 24,29.1.2004, Ik 1 (,iihinemismaérus®).
() ELTC 366, 14.12.2013, 1k 5.
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postiaadress:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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MUUD AKTID

EUROOPA KOMISJON

Teate avaldamine veinisektoris kasutatava nimetuse tootespetsifikaadi standardmuudatuse
heakskiitmise kohta vastavalt komisjoni delegeeritud miiruse (EL) 2019/33 artikli 17 15igetele 2 ja 3

(2023/C 60/22)

Kéesolev teade avaldatakse vastavalt komisjoni delegeeritud maaruse (EL) 2019/33 artikli 17 15ikele 5 (!)

STANDARDMUUDATUSE HEAKSKIITMISE TEADE
,Cotes du Rhone Villages“
PDO-FR-A0664-AM06
Teate esitamise kuupiev: 23.11.2022
HEAKSKIIDETUD MUUDATUSE KIRJELDUS JA POH]USED

1.  Vahetus liheduses asuv piirkond

Kaitstud paritolunimetusega veinide ,,Cotes du Rhone Villages” tootespetsifikaadi I peatitkki on muudetud punktis IV
,Alad ja piirkonnad, kus eri toiminguid tehakse — 3° a) — Vahetus liheduses asuv piirkond®, et lisada moned
kommuunid, nii et vahetus ldheduses asuv piirkond vastaks kaitstud paritolunimetusega veini ,Cotes du Rhone*
tootmise piirkonnale, mis on kaitstud péritolunimetuse piiramiidikujulist hierarhilist tilesehitust arvestades kdige
tldisem nimetus, mida veinidele v&ib anda. Muudatus on tehtud selleks, et ettevitjate tegevust lihtsustada ja
ithtlustada.

Muudetakse koonddokumendi punkti ,Lisatingimused — vahetus ldheduses asuv piirkond*.

2. Viinamarjaistanduse pidamine

Tootespetsifikaadi punkti VI ,Viinamarjaistanduste majandamine“ I peatiikki on punktis 2 ,Muud viljelustavad® lisatud
pollumajanduse keskkonnasitted, et siilitada fuiisilise ja bioloogilise keskkonna omadused. Nende sitetega
reguleeritakse umbrohutdrjet, plastiga multsimist ja mullakaitset.

Muudetakse koonddokumendi punkti ,Veinivalmistustavad®.

3. Deklareerimiskohustus

Kontrollitud paritolunimetusega veini ,Cotes du Rhone Villages* tootespetsifikaadi II peatiikki on muudetud I punkti
,Deklareerimiskohustus* jargmistes alapunktides:

— 1. ,Noudedeklaratsioon®, et méirata kindlaks kuupéev, mil kaitse- ja haldusorganile esitatud nduete deklaratsioon
tuleb esitada;

— 10. ,Niisutusdeklaratsioon®, mille sitted on ette nihtud nimetuse kontrollikavas, ega ole tootespetsifikaadis
vajalikud.

() ELTL9,11.1.2019, Ik 2.
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Need muudatused ei m&juta koonddokumendi sisu.

KOONDDOKUMENT

1. Nimetus(ed)

Cotes du Rhone Villages

2. Geograafilise tihise tiiiip:

KPN - kaitstud paritolunimetus

3.  Viinamarjasaaduste kategooriad

1. Vein

4. Veini(de) kirjeldus
Punased, roosad ja valged veinid

LUHIKIRJELDUS
Veinid on kuivad veinid (fermenteeritavate suhkrute sisaldus ei iileta 4 g/l).

Suurema osa toodangust (98 %) moodustavad punased ja roosad veinid. Need on tiidlased, kiilluslikud, intensiivse
vdrvusega, nende siilitamisaeg on erinev, sdltudes mulla tiiiibist ja tootja oskusteabe alusel kindlaks mairatavast
viinamarjasortide segust. Sorti ,Grenache N“ (tume) esineb segudes vihemalt 40 % ulatuses. Sordid ,Syrah N“
(tume) ja/vdi ,Mourvedre N (tume) ithendatakse teistega pohisortidena vihemalt 25 % ulatuses segusse kuuluvatest
viinamarjasortidest.

Valged veinid on maitselt tdidlased, monikord viirtside ja vanilli nootidega.

Minimaalne naturaalne alkoholisisaldus peab nendel veinidel olema 12 mahuprotsenti. Punaste veinide
Sunhappesisaldus on alla 0,4 g/l. Muud analiiiitilised kriteeriumid vastavad liidu digusnormidele.

Uldised analiiiitilised omadused

Maksimaalne tildalkoholisisaldus (mahuprotsentides) 14,5

Minimaalne tegelik alkoholisisaldus (mahuprotsentides):

Minimaalne tildhappesus milliekvivalentides liitri kohta

Maksimaalne lenduvate hapete sisaldus 16,33
(milliekvivalentides liitri kohta)

Maksimaalne vaaveldioksiidi tildsisaldus (milligrammides
liitri kohta)

5. Veinivalmistustavad

5.1. Konkreetsed veinivalmistustavad
1. Veinivalmistustavad
Konkreetne veinivalmistustava

— Substraktiivsed rikastamistehnoloogiad on punaste veinide puhul lubatud, tingimusel et rikastamisaste ei iileta
10 %.

— Roosade veinide valmistamisel on aktiivsoe kasutamine veini valmistamise kaigus lubatud iiksnes pressitud
virde puhul ning osakaalus, mis voib olla kuni 20 % asjaomase ettevotja selle koristusperioodi jooksul
valmistatud kogu veinikogusest.
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2. Ridade- ja viinapuudevaheline laius
Viljelustavad
— Ridadevaheline kaugus on kuni 2,5 m;

— iga puu kasvuala maksimaalne pindala on 2,5 m? selle pindala leidmiseks korrutatakse ridade vahekaugus ja
sama rea puude vahekaugus;

— samas reas olevate viinapuude tiivede vaheline kaugus on 0,80-1,25 meetrit.
3. L&ikamine. Uldsitted
Viljelustavad

— Viljapuid 16igatakse vorsete lithikeseks 16ikamise meetodil (lehtrikujuliselt v&i Royat’ né6rpuu vormis) nii, et
ithel puul oleks maksimaalselt kuus vorset. Igal vorsel on maksimaalselt kaks punga.

— Royat’ n66rpuu vormi kasutusele votmise aeg on piiratud kahe aastaga. Selle aja jooksul on lubatud iihe- voi
kahedlalise Guyot’ vormi meetod niisugusena, nagu see on mddratletud allpool, sordi ,Viognier B (hele) puhul.

4. Lodikamine. Erisite
Viljelustavad
Viinamarjasorti ,Viognier B“ (hele) voib 16igata:

— kas ithedlalise Guyot’ vormi meetodiga nii, et titvel on maksimaalselt kaheksa punga ja on iiks voi kaks vorset
maksimaalset kahe pungaga,

— v0i kahedlalise Guyot’ vormi meetodiga ni, et tiivel on maksimaalselt kuus punga ja on iiks voi kaks vorset
maksimaalset kahe pungaga.

5. Niisutamine
Viljelustavad
Niisutamine v6ib olla lubatud.

6. Viljelustavad fuisilise ja bioloogilise keskkonna omaduste siilitamiseks
Viljelustavad

Selleks et silitada piirkondliku veini eriparade aluseks olevad fuiisikalised ja bioloogilised keskkonnaomadused,
on kehtestatud jirgmised eeskirjad:

— poorderibadel on keemiline umbrohutdrje keelatud;

— keemiline umbrohutdrje on keelatud ile 50 % viinamarjaistanduse maatiikkide pindalast, vilja arvatud

poorderibad;
— plastmultsi kasutamine on keelatud;

— kontrollitud piritolunimetusega toote valmistamiseks kasutatavate kasvatusalade pinnavormide ja loodusliku
p g p )
pinnase koostise oluline muutmine on keelatud.

5.2. Maksimaalne saagikus

50 hektoliitrit hektari kohta

6. Maiiratletud geograafiline piirkond
Viinamarjade korjamine ja to6tlemine ning veini valmistamine toimub jargmiste kommuunide territooriumil:

— Ardéche’i  departemang: Bourg-Saint-Andéol, Saint-Just-d’Ardeche, Saint-Marcel-d’Ardéche, Saint-Martin-
d’Ardeche;

— Drome'i departemang: Bouchet, Mérindol-les-Oliviers, Mirabel-aux-Baronnies, Mollans-sur-Ouvéze, Montbrison,
Nyons, (Le) Pegue, Piégon, Rochegude, Rousset-les-Vignes, Saint-Maurice-sur-Eygues, Saint-Pantaléon-les-Vignes,
Suze-la-Rousse, Taulignan, Tulette, Venterol, Vinsobres;
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— Le Gard'i departemang: Aiguéze, Bagnols-sur-Céze, Castillon-du-Gard, Cavillargues, Chusclan, Codolet, Comps,
Cornillon, Domazan, Estézargues, Fournés, Gaujac, Laudun, Montfrin, Orsan, Pont-Saint-Esprit, Pujaut,
Rochefort-du-Gard, Sabran, Saint-Alexandre, Saint-Etienne-des-Sorts, Saint-Gervais, Saint-Hilaire-d’Ozilhan,
Saint-Marcel-de-Careiret,  Saint-Michel-d’Euzet, = Saint-Nazaire, Saint-Pons-la-Calm,  Saint-Victor-la-Coste,
Sauveterre, Saze, Tresques, Valliguieres, Vénéjan;

— Vaucluse’i departemang: Beaumes-de-Venise, Bédarrides, Bollene, Buisson, Cairanne, Camaret-sur-Aigues,
Caumont-sur-Durance, Chiteauneuf-de-Gadagne, Courthézon, Faucon, Grillon, Jonquiéres, La Roque-Alric,
Lafare, Lagarde-Paréol, Mondragon, Moriéres-l¢s-Avignon, Orange, Piolenc, Puyméras, Rasteau, Richerenches,
Roaix, Sablet, Saint-Marcellin-lés-Vaison, Saint-Romain-en-Viennois, Saint-Roman-de-Malegarde, Saint-Saturnin-
lés-Avignon, Sainte-Cécile-les-Vignes, Séguret, Sérignan-du-Comtat, Sorgues, Suzette, Travaillan, Uchaux, Vaison-
la-Romaine, Valréas, Vedéne, Villedieu, Violes, Visan.

7. Veiniviinamarjasordid
,Clairette B (hele)
,Grenache N“ (tume)
,Grenache blanc B“ (hele)
~Marsanne B“ (hele)
~Roussanne B“ (hele)

,Viognier B“ (hele)

8. Seos(t’e kirjeldus

Geograafiline piirkond paikneb Montélimari ja Avignoni vahel, Rhone'i joe oru ldunaosa keskmes ja asub neljas
departemangus. Selle keskmes on Rhone’i jogi, mis on vdimaldanud avada selle olulise ithendustee.

Tertsiaarajastul oli Rhone’i org kuni Viinini ulatuv Vahemere fjord. Pirast seda, kui meri kvaternaarajastul erosiooni
(vihm, tuul, jdgede erosioon) tagajirjel taandus, kujunesid vilja selle maastiku praegused morfoloogilised jooned. Nii
domineerivad siin ndlvad ja terrassid. Muld on viga erinev: joeterrassid, mergel ja pehme lubjakivi, erosioonist
tingitud pinnas (mergel, liiv, liivakivi vi molass).

Rhone’i-ddrne kliima on 16unaosas vahemereline, mis tihendab, et suved on soojad ja kuivad ning aastane sademete
hulk on viike. Sademeid esineb peamiselt siigisel ja talve 16pus. Kliimat iseloomustab ka sageli tugeva ja alati
kuivatava pohjatuule mistraali mdju. See tuul puhub keskmiselt 120 pédeva aastas, tuues kaasa pilvitu taeva ja
soodustades eredat piikesepaistet. Orgu raamivate magede ja kiingaste olemasolu tekitab koridoriefekti (Rhone’i
koridori Venturi efekt), mis suurendab tuule tugevust.

Rhone'i joe ddrsed viinamarjaistandused said tuntuks XVIII sajandil. XVIII sajandi 16pus ja XIX sajandi jooksul laienes
viinamarjakasvatus ka joe vasakkaldal. Agronoom Jules GUYOT, kellele NAPOLEON III tegi iilesandeks koostada
aruanne viinapuude olukorra ja tuleviku kohta Prantsusmaal, viitas 1864. aastal Rhone'i joe kallaste veinidele Cotes
du Rhéne (mitmuses), et kirjeldada viinamarjaistandusi, mis ulatuvad Saint-Gilles'ist 14bi Beaucaire’i Tournon’ini.
Rhone'i joe ldhedus tagas veinidele hea turustamisvdimaluse.

Viinapuud muutusid oluliseks sissetulekuallikaks. Niisugune iilekaalukas tihtsus viis kontrollitud paritolunimetuse
andmiseni juba 1937. aastal.

Nimetuse andmise tulemusena avaldasid tootjad soovi véidrtustada ja médrata kindlaks parimad veinid geograafilise
kohanime abil. See viis nii kaugele, et 1966. aastal ndustuti vdimalusega lisada kontrollitud piritolunimetusele ,Cotes
du Rhone* olenevalt veinide mainest mone sellise kommuuni nimi, kust viinamarjad parinesid, ning seejirel anti
1967. aastal kontrollitud paritolunimetus ,Cotes du Rhone Villages“. Tootmise korraldamine piiramiidina soodustas
seda, et tunnustati vdimalust, mille kohaselt péritolunimetust ,Cotes du Rhone Villages® vdivad tdiendada
geograafiliste iiksuste nimed.
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2010. aastal toodeti ligikaudu 350 000 hektoliitrit veini, sealhulgas 5 000 hektoliitrit valget veini.

Tegemist on kuivade veinidega. Suurema osa toodangust moodustavad punased ja roosad veinid. Need on téidlased,
kiilluslikud, intensiivse vdrvusega, nende siilitamisaeg on erinev, soltudes mullatiitibist (liiv- ja liivsavimuldadel
kergemad, kivistel voi savistel muldadel rikkamad ja tanniinisemad) ning tootja oskusteabe alusel kindlaks
médratavast viinamarjasortide segust.

Segudes kasutatakse sorti ,Grenache N“ (tume) koos sordiga ,Syrah N* (tume) vdi ,Mourvedre N* (tume). Kolm
pohisorti kokku moodustavad vihemalt 66 % segust. Valged veinid (2 % toodangust) on maitselt tdidlased, monikord
viirtside ja vanilli nootidega.

Selle toodangu puhul, mis on valmistatud kaitstud péritolunimetuse ,Cotes du Rhone raames hoolikalt valitud
maatiikkidelt saadud viinamarjadest, viljendub eriliselt ja originaalselt Rhone'i oru veiniperekonna looduslik ja
inimpotentsiaal.

Valmistatud veinid annavad seega tunnistust ja tulenevad sellest ainulaadsest mitmekesisusest, mida kasutavad tootjad,
kes on suutnud kohandada sortide koosluse ja valida istanduste kohad, kasutada dra soodsaid ilmastikuolusid ja
vddrtustada Rhone'’i.

Rhone’i-ddrne kliima soosib héid kasvatustingimusi, esiteks tinu tugeva, killma ja kuiva mistraali tervendavale mojule,
mis kaitseb viinapuid seenhaiguste eest, kuid tagab ka viinamarjade hea kiipsusastme, sest piikest on palju, sademeid
parajalt ja ka kontsentratsiooni annab pidev mistraal.

Rhone'i tee (sillon rhodanien), mis oli peamine ithendustee, st meretee ning seejdrel raudtee ja maantee, on véimaldanud
veinidega kaubelda juba Kreeka kolonisatsiooni ajast peale ning seega on viinamarjakasvatustraditsioon siin siilinud
iile 2 000 aasta.

9.  Muud olulised tingimused (pakendamine, mirgistamine, muud néuded)

Tdaiendavad geograafilised nimetused
Oigusraamistik:

riiklikud Gigusaktid
Lisatingimuse liik:

margistamist kisitlevad lisasdtted
Tingimuse kirjeldus:

Kontrollitud piritolunimetust voib tdiendada ithega jargmistest tdiendavatest geograafilistest nimetustest veinide
puhul, mis vastavad tootespetsifikaadis nende tiiendavate geograafiliste nimetustega seoses sitestatud tootmistin-
gimustele:

— ,Chusclan®;

— ,Gadagne®;

— ,Laudun®;

— ,Massif d'Uchaux;
— ,Nyons

— ,Plant de Dieu;
— ,Puyméras®;

— ,Roaix*

— ,Rochegude’;

— ,Rousset-les-Vignes*;
— ,Sablet*;

— ,Saint-Andéol*;
— ,Saint-Gervais®;
— ,Saint Maurice;

— ,Saint-Pantaléon-les-Vignes*;
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— ,Saint Cécile;

— ,Séguret”;

— ,Signargues®;

— ,Suze-la-Rousse*;
— ,Vaison-la-Romaine;
— ,Valréas*

— ,Visan®.

Suurem geograafiline iiksus
Oigusraamistik:

riiklikud Gigusaktid
Lisatingimuse liik:

margistamist kisitlevad lisasatted
Tingimuse kirjeldus:

Kontrollitud paritolunimetusega ,Cotes du Rhone Villages“ veinide margistusel voib osutada suuremale geograafilisele
itksusele ,Vignobles de la Vallée du Rhone* (Rhone'i oru viinamarjakasvatusala) vastavalt mitmesuguste asjaomaste
kaitse- ja haldusasutuste vahel sdlmitud kokkuleppes sitestatud tingimustele.

Vahetus ldheduses asuv piirkond

Oigusraamistik:

riiklikud Gigusaktid

Lisatingimuse liik:

madratletud geograafilises piirkonnas tootmisega seonduv erand
Tingimuse kirjeldus:

Vahetus ldheduses asuv piirkond, mille suhtes kohaldatakse viinamarjade to6tlemise ning veini valmistamisega seotud
erandit, holmab jiargmiste kommuunide territooriumi.

— Ardeche’i departemang: Alboussiere, Andance, Ardoix, Arlebosc, Arras-sur-Rhone, Baix, Beauchastel, Bidon,
Boffres, Bogy, Champagne, Champis, Charmes-sur-Rhone, Charnas, Chateaubourg, Cheminas, Colombier-le-
Cardinal, Cornas, Eclassan, Etables, Félines, Flaviac, Gilhac-et-Bruzac, Glun, Guilherand-Granges, Gras, Labastide-
de-Virac, Lemps, Limony, Mauves, Ozon, Peaugres, Peyraud, Plats, Le Pouzin, Quintenas, Rompon, Saint-
Barthélemy-le-Plain, Saint-Cierge-la-Serre, Saint-Cyr, Saint Désirat, Saint Etienne de Valoux, Saint-Georges-les-
Bains, Saint-Jean-de Muzols, Saint-Julien-en-Saint-Alban, Saint-Laurent-du-Pape, Saint-Montan, Saint-Péray, Saint-
Reméze, Saint-Romain-d’Ay, Saint-Romain-de-Lerps, Saint-Symphorien-sous-Chomérac, ~Saint-Vincent-de-
Durfort, Sarras, Savas, Sécheras, Serriéres, Soyons, Talencieux, Thorrenc, Toulaud, Tournon-sur-Rhone, Vernosc-
les-Annonay, Vinzieux, Vion, La Voulte;

— Drome’i departemang: Albon, Aleyrac, Allex, Ambonil, Andancette, Aubres, La Baume-de-Transit, Beaumont-
Monteux, Beausemblant, Benivay-Ollon, Bourg-les-Valence, Chamaret, Chanos-Curson, Chantemerle-les-Blés,
Chantemerle-les-Grignan, Chateauneuf-de-Bordette, Chateauneuf-sur-Isere, Chavannes, Clansaye, Clérieux,
Colonzelle, Condorcet, Crozes-Hermitage, Donzere, Erdme, Etoile-sur-Rhone, La Garde-Adhémar, Gervans,
Grane, Granges-les-Beaumont, Les Granges-Gontardes, Grignan, Larnage, La Roche-de-Glun, Laveyron, Livron-
sur-Drome, Loriol-sur-Drome, Mercurol, Montjoux, Montoison, Montaulieu, Montségur-sur-Lauzon, La Motte-de-
Galaure, La Penne-sur-I'Ouveéze, Les Pilles, Pierrelatte, Pierrelongue, Le Poét-Laval, Ponsas, Pont-de-ITsere, Propiac,
Roche-Saint-Secret-Béconne, Roussas, Saint-Barthélemy-de-Vals, Saint-Donat-sur-I'Herbasse, Saint-Gervais-sur-
Roubion, Saint-Paul-Trois-Chateaux, Saint-Rambert-d’Albon, Saint-Restitut, Saint-Uze, Saint-Vallier, Salles-sous-
Bois, Serves-sur-Rhone, Solérieux, Tain-I'Hermitage, Teyssiéres, Triors, Valaurie, Valence, Veaunes;
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— Le Gard’i departemang: Les Angles, Argilliers, Aramon, La Bastide-d’Engras, Beaucaire, Bellegarde, La Capelle-et-
Masmoleéne, Carsan, Collias, Connaux, Flaux, Le Garn, Goudargues, Issirac, Jonquiéres-Saint-Vincent, Laval-Saint-
Roman, Le Pin, Lirac, Meynes, Montfaucon, La Roque-sur-Céze, Pougnadoresse, Pouzilhac, Remoulins,
Roquemaure, Saint-André-d’Olérargues, Saint-André-de-Roquepertuis, Saint-Bonnet-du-Gard, Saint-Christol-de-
Rodiéres, Saint-Geniés-de-Comolas, Saint-Julien-de-Peyrolas, Saint-Laurent-de-Carnols, Saint-Laurent-des-Arbres,
Saint-Laurent-la-Vernéde, Saint-Paul-les-Fonts, Saint-Paulet-de-Caisson, Salazac, Sernhac, Tavel, Théziers,
Vallabrix, Verfeuil, Vers-Pont-du-Gard, Villeneuve-lés-Avignon;

— Isére’i departemang: Chonas-I'Amballan, Les Cotes d’Arey, Le-Péage-de-Roussillon, Reventin-Vaugris, Les Roches-
de-Condrieu, Sablons, Saint-Alban-du-Rhoéne, Saint-Clair-du-Rhone, Saint-Maurice-I'Exil, Salaise-sur-Sanne,
Seyssuel, Vienne;

— Loire’i departemang: Bessey, La Chapelle-Villars, Chavanay, Chuyer, Lupe, Maclas, Malleval, Pélussin, Roisey, Saint-
Michel-sur-Rhone, Saint-Pierre-de-Beeuf, Saint Romain-en-Jarez, Vérin;

— Rhone’i departemang: Ampuis, Condrieu, Les Haies, Loire-sur-Rhone, Longes, Sainte-Colombe, Saint-Cyr-sur-le-
Rhone, Saint-Romain-en-Gal, Tupin-et-Semons;

— Vaucluse’i departemang: Althen-les-Paluds, Aubignan, Avignon, Le Barroux, Beaumont-du-Ventoux, Bédoin,
Blauvac, Brantes, Caderousse, Caromb, Carpentras, Cavaillon, Chateauneuf-du-Pape, Le Crestet, Crillon-le-Brave,
Entraigues-sur-la-Sorgue, Entrechaux, Flassan, Gigondas, Jonquerettes, Lamotte-du-Rhone, Lapalud, Loriol-du-
Comtat, Malaucéne, Malemort-du-Comtat, Mazan, Méthamis, Modéne, Monteux, Mormoiron, Mornas, Pernes-les-
Fontaines, Le Pontet, Saint-Hippolyte-le-Graveyron, Saint-Léger-du-Ventoux, Saint-Pierre-de-Vassols, Savoillan,
Sarrians, Le Thor, Vacqueyras, Villes-sur-Auzon.

Link tootespetsifikaadile

https://info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/{document_administratif-d1effa7b-3f3e-42de-b294-aa6e27019ae0
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL) nr 1308/2013 artiklis 105 osutatud veinisektoris
kasutatava nimetuse tootespetsifikaadi muutmise taotluse avaldamine

(2023/C 60/23)

Kiesoleva dokumendi avaldamine annab &iguse esitada vastuviiteid Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiruse (EL)
nr 1308/2013 (') artikli 98 kohaselt kahe kuu jooksul alates kiesoleva dokumendi avaldamise kuupdevast.

2.1.

2.2.

TOOTESPETSIFIKAATI TEHTAVA MUUDATUSE TAOTLUS

,,Bianco di Castelfranco Emilia“

PGI-IT-A0508-AM04

Taotluse esitamise kuupiev: 19.10.2017

Muudatuse suhtes kohaldatavad eeskirjad

Méiruse (EL) nr 1308/2013 artikkel 105 — oluline muudatus

Muudatuse kirjeldus ja pdhjendused

Kaitstud geograafilise tahise nimetuse ,Bianco di Castelfranco Emilia“ muutmine nimetuseks ,Castelfranco Emilia*

Nimetuse ,Bianco di Castelfranco Emilia“ muutmine nimetuseks ,Castelfranco Emilia“ on vajalik selleks, et saaks
edendada selliste valgete veinide miiiiki, mille margistusel on nimetatud viinamarjasorte "Trebbiano’ ja "Moscato’.
Selliseid veine on piirkonnas traditsiooniliselt toodetud, kuid neid ei saanud eraldi veinitiiiibina tunnustada, sest
nimetus pdhines heledaviljalistel sortidel (Bianco). Nagu on kirjeldatud punktis ,Seos(t)e kirjeldus®, oli Castelfranco
Emilia juba 19. sajandil mainekas viinamarjakasvatuspiirkond. Tootmispiirkond oli sel ajal osa Bologna provintsist,
mille kohalik viinamarjakasvatustraditsioon pd&hines valgete viinamarjade kasvatamisel, samal ajal kui
naaberprovintsis Modenas kasvatati peamiselt punaseviljalisi viinamarju sordist ,Lambrusco“. Nimetust
,Castelfranco Emilia“ on seega juba vihemalt kaks sajandit kergete aromaatsete valgete veinidega seostatud. Ehkki
piirkond kuulub niitid Modena provintsi koosseisu, tihistab see endiselt kunagise Kirikuriigi tdpset piiri Modena
hertsogkonnaga ja sealsete peamiselt punaseviljalisest sordist ,Lambrusco” valmistatud veinidega.

Muudatus puudutab spetsifikaadi artikleid 1-9 ja koonddokumendi punkte 1, 4, 5, 6 ja 8.

Uute liikide lisamine

Lisatud on mitu uut liiki, mille margistusel on osutatud sortidele "Moscato’ ja "Trebbiano’. Veine voib toota ka
mdlemast sordist, esitades need mirgistusel selles jarjekorras, mis vastab nende osakaalule 13pptootes. Nende uute
veinitiitipide lisamine ja viinamarjasordile osutamine on vajalik selleks, et viia tootespetsifikaat vastavusse kiirete
muutustega, mis on viimase 20 aasta jooksul asjaomase piirkonna viinamarjakasvatuses aset leidnud.

(') ELTL 347,20.12.2013,1k 671.
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Viinamarjaistandusi uuendades valisid viinamarjakasvatajad vilja viinamarjasordid, mida on piirkonnas traditsioo-
niliselt kasvatatud ja mis tagavad suurepirase kvaliteedi ja tarbijate rahulolu. Sordid "Trebbiano’ ja 'Moscato’, mida
eelmise sajandini kasutati koos peamise sordiga 'Montl’, on viimase 20 aasta jooksul suurema iseseisva tihtsuse
omandanud ja eraldi veinitiiipideks kujunenud. Selle suundumusega on kaasa ldinud ka piirkonna suuremad
veinitootjad, makstes nende sortide viinamarjade eest kdrgemat hinda ja ergutades seega viinamarjakasvatajaid neid
tootma.

See muudatus puudutab spetsifikaadi artikleid 2, 4 ja 6 ning koonddokumendi punkte 4, 5 ja 8.

2.3.  Viinamarjade tootmispiirkond — kommuunide lisamine ja haldusjaotuse muutumisest tingitud vormiline muudatus

Tootmispiirkonnale on lisatud Castelnuovo Rangone, Castelvetro di Modena, Formigine ja Spilamberto kommuun,
mis koik asuvad Modena miejalamitel. Nendes kommuunides tehtud pinnaseuuringud nditavad, et seal on sama
titipi pinnas nagu algses piirkonnas. Nende kommuunide lisamine tootmispiirkonnale véimaldab seal kasvatatavaid
sorti 'Trebbiano’, 'Moscato’ ja 'Montl’ kuuluvaid viinamarju paremini dra kasutada. Konealustel valgetel
viinamarjadel on suurepirase kvaliteediga omadused, eelkdige naturaalne alkoholisisaldus mahuprotsentides ja hea
pohiaroomi sisaldus. Lisaks kuuluvad endised Bazzano ja Crespellano kommuun (mdlemad Bologna provintsis), mis
olid osa algsest tootmispiirkonnast, niiid uude Valsamoggia kommuuni. Seetdttu on mdiratletud piirkonna
kirjeldust muudetud ning tekst ,Bazzano ja Crespellano kommuun® on asendatud tekstiga ,samuti kogu Bazzano ja
Crespellano territoorium Valsamoggia kommuunis®.

Muudatus puudutab tootespetsifikaadi artiklit 3 ja koonddokumendi punkti 6.

2.4.  Uute sortide 'Moscato’ ja Trebbiano’ saagikus

Kuna sordikooslusi on muudetud, lisades uued liigid, mille mirgistusel on sort 'Moscato’ vdi "Trebbiano’ voi
mélemad, on 'Moscato’ saagikuseks médratud 26 tonni hektari kohta ja "Trebbiano’ saagikuseks 29 tonni hektari
kohta. Headel aastatel voimaldavad piirkonna pinnase- ja kliimatingimused toota kdrge kvaliteediga veini nimetatud
maksimaalse saagikusega.

Lisaks on artiklit tdiendatud osaliselt kddritatud viinamarjavirde liikide loeteluga.

Muudatus puudutab tootespetsifikaadi artiklit 4 ja koonddokumendi punkti 5.

2.5.  Veinivalmistamispiirkonna mddratlus
Veinivalmistamispiirkonda on laiendatud kogu Emilia Romagna maakonna haldusterritooriumile.

Veinivalmistamise lubamine Emilia Romagna maakonna piiridesse jddvatel naaberaladel on kooskdlas asjakohastes
ELi digusaktides sitestatud erandiga.

Muudatus lahtub sellest, et poolvahuveini ja osaliselt kdiritatud viinamarjavirret on traditsiooniliselt toodetud kogu
maakonnas.

Muudatus puudutab tootespetsifikaadi artiklit 5 ja koonddokumendi punkti 9 (,Muud olulised tingimused. Erand
seoses madratletud geograafilises piirkonnas tootmisega®).

2.6.  Marget ,Moscato” ja/vdi , Trebbiano“ kandvate uute veinitiiiipide omadused tarbimisel

Lisatud on veini ja osaliselt kddritatud viinamarjavirde omadused tarbimisel.
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Kuna sordikooslusi on muudetud, lisades uued liigid, mille mérgistusel on sort 'Moscato’ vdi "Trebbiano’ voi
mdlemad, on kindlaks méératud nende keemilised ja organoleptilised miinimumomadused turule laskmisel. Artiklit
on tdiendatud ka sellega, et on kindlaks médratud iga veinitiiiibi keemilised ja organoleptilised miinimumomadused
veini, poolvahuveini ja osaliselt kéddritatud viinamarjavirde kategoorias. Veinid, mille mirgistusel on sordid
"Moscato’ ja "Trebbiano’ (vdi vastupidi), peavad turule laskmisel olema nendele sortidele iseloomulike omadustega.

Muudatus puudutab tootespetsifikaadi artiklit 6 ja koonddokumendi punkti 4.

2.7.  Kirjeldus ja esitlusviis — mdrgistusel kahe sordi esitamine
Lisaks ELi erieeskirjale margistusel kahe veiniviinamarjasordi esitamise kohta on sitestatud, et vdiksema osakaaluga
sordi viinamarjad peavad moodustama vihemalt 15 % iildkogusest. See on kooskdlas asjakohaste riigisiseste
digusnormidega ja tagab, et kui viinamarjasaaduse mirgistusel on osutatud kahele viinamarjasordile, majutab ka
viiksema osakaaluga sort toote iseloomu, moodustades vahemalt 15 % tildkogusest.

Muudatus puudutab tootespetsifikaadi artiklit 7 ja koonddokumendi punkti 9 (,Muud olulised tingimused.
Mirgistamisega seotud lisatingimused®).

2.8.  Pakendamine — seenekujuliste sulgurite kasutamine

Ka osaliselt kairitatud viinamarjavirde kategooria jaoks on kehtestatud pakendamiseeskirjad seoses selliste
seenckujuliste sulgurite kasutamisega, mille kapsel ei ole korgem kui 7 cm. Tekstis oli juba ette nihtud selliste
sulgurite kasutamine poolvahuveini kategoorias ning eeskirju on niiiid selgemaks muudetud, lisades sdnaselgelt
selliste sulgurite kasutamise vdimaluse ka osaliselt kdaritatud viinamarjavirde kategoorias.

Seenekujuliste sulgurite kasutamine on olnud nii poolvahuveini kui ka osaliselt kairitatud viinamarjavirde
kategoorias lubatud juba alates ajast, kui algne tootespetsifikaat ministri 18. novembri 1995. aasta kaskkirjaga
heaks kiideti. Muudatus ei ole seega uus eeskiri, vaid lihtsalt selgitus, mis teeb teksti tipsemaks.

Muudatus puudutab tootespetsifikaadi artiklit 8 ja koonddokumendi punkti 9.

2.9.  Kaitstud geograafilise tahise ja selle eri liikide nimetuse kohandamine

Méned kohandused on tehtud seetdttu, et kaitstud geograafilise tihise ja selle eri liikide nimetus ,Bianco di
Castelfranco Emilia“ on asendatud nimetusega ,Castelfranco Emilia“.

Muudatus puudutab tootespetsifikaadi artiklit 9 ja koonddokumendi punkti 8.

2.10. Viide kontrolliasutusele

Viidet kontrolliasutusele on ajakohastatud; kontrolliasutusena on esitatud Valoritalia Srl, millel on pdllumajandus-,
toidu-, metsamajandus- ja turismipoliitika ministeeriumi luba.

Muudatus puudutab tootespetsifikaadi artiklit 10. Koonddokumendis muudatusi ei ole.

KOONDDOKUMENT

1. Toote nimetus

Castelfranco Emilia

2. Geograafilise tihise tiiiip

KGT - kaitstud geograafiline tahis
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3. Viinamarjasaaduste kategooriad
1. Vein
8. Poolvahuvein

11. Osaliselt kddritatud viinamarjavirre

4. Veini(de) kirjeldus

1. ,Castelfranco Emilia“ Bianco

LUHIKIRJELDUS

Valge vein 'Monti’ sordi viinamarjadest, mille osakaal peab olema vihemalt 60 %; iilejadnud 40 % voivad
moodustada muud heledaviljalised viinamarjasordid, mis sobivad Emilia Romagna maakonnas kasvatamiseks. Veinil
on varieeruva intensiivsusega dlgkollane virvus ning tugev lille- ja rohuldhn. Maitse on histi struktureeritud ja
rikkalik, killuslik, harmooniline ja peen, kergelt happelise varjundi ja pika jirelmaitsega. Veini suhkrusisaldus
varieerub kuivast magusani.

Minimaalne alkoholisisaldus mahuprotsentides: 10,5 %.

Suhkruvaba ekstrakti miinimumsisaldus (g/1): 13 g/L.

Analiiitilised nditajad, mida ei ole tabelis esitatud, vastavad siseriiklikes ja ELi digusaktides sdtestatud piirnormidele.

Uldised analiiiitilised omadused

Maksimaalne iildalkoholisisaldus (mahuprotsentides)

Minimaalne tegelik alkoholisisaldus (mahuprotsentides)

Minimaalne tildhappesus 4,5 grammi liitri kohta, viljendatud viinhappena

Maksimaalne lenduvate hapete sisaldus
(milliekvivalentides liitri kohta)

Maksimaalne vaaveldioksiidi tildsisaldus (milligrammides
liitri kohta)

2. ,Castelfranco Emilia“ Bianco Frizzante

LUHIKIRJELDUS

Valge poolvahuvein 'Montl’ sordi viinamarjadest, mille osakaal peab olema vihemalt 60 %; tilejadnud 40 % voivad
moodustada muud heledaviljalised viinamarjasordid, mis sobivad Emilia Romagna maakonnas kasvatamiseks. Veinil
on varieeruva intensiivsusega dlgkollane virvus, tihe ja hajuv vaht ning tugev lillede 16hn, milles on dunte ja virskete
puuviljade nilansse. Maitse on tdidlane, rikkalik ja harmooniline, peen ja meeldivalt happeline, pika jarelmaitsega.
Veini suhkrusisaldus varieerub kuivast magusani.

Minimaalne alkoholisisaldus (mahuprotsentides): 10,0 %.

Suhkruvaba ekstrakti miinimumsisaldus: 13 g/l.

Analiiiitilised naitajad, mida ei ole tabelis esitatud, vastavad siseriiklikes ja ELi digusaktides sitestatud piirnormidele.
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Uldised analiiitilised omadused

Maksimaalne iildalkoholisisaldus (mahuprotsentides)

Minimaalne tegelik alkoholisisaldus (mahuprotsentides)

Minimaalne tildhappesus 4,5 grammi liitri kohta, viljendatud viinhappena

Maksimaalne lenduvate hapete sisaldus
(milliekvivalentides liitri kohta)

Maksimaalne vidveldioksiidi iildsisaldus (milligrammides
liitri kohta)

3. Osaliselt kadritatud viinamarjavirre ,Castelfranco Emilia“ Bianco

LUHIKIRJELDUS

Osaliselt kddritatud valgete viinamarjade virre 'Montu’ sordi viinamarjadest, mille osakaal peab olema vihemalt 60 %;
iilejadnud 40 % vodivad moodustada muud valged viinamarjasordid, mis sobivad Emilia Romagna maakonnas
kasvatamiseks. Tootel on varieeruva intensiivsusega dlgkollane virvus ning kihisev ja hajuv vaht. Tootel on tugev
lillede 16hn, milles on virskete puuviljade nilansse. Maitse on tdidlane, rikkalik ja harmooniline, peen ning magus.

Minimaalne alkoholisisaldus (mahuprotsentides): 10,0 %.

Tegelik alkoholisisaldus mahuprotsentides: minimaalselt 1 % ja maksimaalselt 3/5 iildalkoholisisaldusest
mahuprotsentides.

Suhkruvaba ekstrakti miinimumsisaldus: 13 g/l.

Analiiiitilised naitajad, mida ei ole tabelis esitatud, vastavad siseriiklikes ja ELi digusaktides sitestatud piirnormidele.

Uldised analitiitilised omadused

Maksimaalne tildalkoholisisaldus (mahuprotsentides)

Minimaalne tegelik alkoholisisaldus (mahuprotsentides)

Minimaalne tildhappesus 4,5 grammi liitri kohta, viljendatud viinhappena

Maksimaalne lenduvate hapete sisaldus
(milliekvivalentides liitri kohta)

Maksimaalne vidveldioksiidi iildsisaldus (milligrammides
liitri kohta)

4. Castelfranco Emilia“ Moscato

LUHIKIRJELDUS

Valge vein 'Moscato Bianco’ sordi viinamarjadest, mille osakaal peab olema vihemalt 85 %; iilejadnud 15 % voivad
moodustada muud heledaviljalised viinamarjasordid, mis sobivad Emilia Romagna maakonnas kasvatamiseks. Veinil
on varieeruva intensiivsusega Olgkollane virvus ning meeldivalt tugev puuviljaaroom, milles on virsiku- ja
banaaniniiansse ning viinamarjasordile omaseid parnadite, sinivihmadite ja valgete dite nilansse. Maitse on rikkalik
ja peen, virske ja meeldiv ning tdpselt paraja happesusega. Veini suhkrusisaldus varieerub kuivast magusani.

Minimaalne iildalkoholisisaldus mahuprotsentides: 10,5 %.
Suhkruvaba ekstrakti miinimumsisaldus: 13 g/l.

Analiiiitilised naitajad, mida ei ole tabelis esitatud, vastavad siseriiklikes ja ELi digusaktides sitestatud piirnormidele.
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Uldised analiiitilised omadused

Maksimaalne iildalkoholisisaldus (mahuprotsentides)

Minimaalne tegelik alkoholisisaldus (mahuprotsentides)

Minimaalne tildhappesus 4,5 grammi liitri kohta, viljendatud viinhappena

Maksimaalne lenduvate hapete sisaldus
(milliekvivalentides liitri kohta)

Maksimaalne vidveldioksiidi iildsisaldus (milligrammides
liitri kohta)

5. ,Castelfranco Emilia“ Moscato Frizzante

LUHIKIRJELDUS

Valge poolvahuvein "Moscato Bianco’ sordi viinamarjadest, mille osakaal peab olema vihemalt 85 %; tilejddnud 15 %
voivad moodustada muud heledaviljalised viinamarjasordid, mis sobivad Emilia Romagna maakonnas kasvatamiseks.
Veinil on varieeruva intensiivsusega dlgkollane virvus, tihe ja hajuv vaht ning meeldivalt tugev puuviljaaroom, milles
on virsiku- ja banaaniniiansse. Selles on viinamarjasordile omaseid parnadite, sinivihmadite ja valgete dite niiansse.
Maitse on rikkalik ja peen, virske ja meeldiv ning tipselt paraja happesusega. Veini suhkrusisaldus varieerub kuivast
magusani.

Minimaalne iildalkoholisisaldus mahuprotsentides: 10,0 %.
Suhkruvaba ekstrakti miinimumsisaldus: 13 g/l.

Analiiitilised nditajad, mida ei ole tabelis esitatud, vastavad siseriiklikes ja ELi digusaktides sitestatud piirnormidele.

Uldised analiiiitilised omadused

Maksimaalne iildalkoholisisaldus (mahuprotsentides)

Minimaalne tegelik alkoholisisaldus (mahuprotsentides)

Minimaalne tildhappesus 4,5 grammi liitri kohta, viljendatud viinhappena

Maksimaalne lenduvate hapete sisaldus
(milliekvivalentides liitri kohta)

Maksimaalne vaaveldioksiidi tildsisaldus (milligrammides
liitri kohta)

6.  Osaliselt kdritatud viinamarjavirre ,Castelfranco Emilia“ Moscato

LUHIKIRJELDUS

Osaliselt kadritatud valgete viinamarjade virre "Moscato Bianco’ sordi viinamarjadest, mille osakaal peab olema
vihemalt 85 %; iilejddnud 15 % vdivad moodustada muud valged viinamarjasordid, mis sobivad Emilia Romagna
maakonnas kasvatamiseks. Tootel on varieeruva intensiivsusega dlgkollane virvus, tihe ja hajuv vaht ning meeldivalt
tugev puuviljaaroom, milles on virsiku- ja banaaniniiansse. Selles on viinamarjasordile omaseid pirnadite,
sinivihmadite ja valgete bite niiansse. Maitse on rikkalik ja peen, virske, meeldiv ja magus ning tidpselt paraja

happesusega.
Minimaalne iildalkoholisisaldus mahuprotsentides: 10 %.

Tegelik alkoholisisaldus mahuprotsentides: minimaalselt 1 % ja maksimaalselt 3/5 {iildalkoholisisaldusest
mahuprotsentides.
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Suhkruvaba ekstrakti miinimumsisaldus: 13 g/l.

Analiiiitilised naitajad, mida ei ole tabelis esitatud, vastavad siseriiklikes ja ELi digusaktides sitestatud piirnormidele.

Uldised analiiiitilised omadused

Maksimaalne tildalkoholisisaldus (mahuprotsentides)

Minimaalne tegelik alkoholisisaldus (mahuprotsentides)

Minimaalne tildhappesus 4,5 grammi liitri kohta, viljendatud viinhappena

Maksimaalne lenduvate hapete sisaldus
(milliekvivalentides liitri kohta)

Maksimaalne vdaveldioksiidi tildsisaldus (milligrammides
liitri kohta)

7. ,Castelfranco Emilia“ Trebbiano

LUHIKIRJELDUS

Valge vein 'Trebbiano’ sordi viinamarjadest, mille osakaal peab olema vihemalt 85 %; ilejadnud 15 % voivad
moodustada muud mittearomaatsed heledaviljalised viinamarjasordid, mis sobivad Emilia Romagna maakonnas
kasvatamiseks. Veinil on varieeruva intensiivsusega dlgkollane virvus ning viinamarjasordile omane virske ja kerge
pollulillede 16hn. Maitse on pehme, rikkalik, peen ja harmooniline ning tipselt paraja happesusega. Veini
suhkrusisaldus varieerub kuivast magusani.

Minimaalne iildalkoholisisaldus mahuprotsentides: 10,5 %.
Suhkruvaba ekstrakti miinimumsisaldus: 13 g/l.

Analiiiitilised naitajad, mida ei ole tabelis esitatud, vastavad siseriiklikes ja ELi digusaktides sitestatud piirnormidele.

Uldised analitiitilised omadused

Maksimaalne iildalkoholisisaldus (mahuprotsentides)

Minimaalne tegelik alkoholisisaldus (mahuprotsentides)

Minimaalne tildhappesus 4,5 grammi liitri kohta, viljendatud viinhappena

Maksimaalne lenduvate hapete sisaldus
(milliekvivalentides liitri kohta)

Maksimaalne vidveldioksiidi iildsisaldus (milligrammides
liitri kohta)

8. ,Castelfranco Emilia“ Trebbiano Frizzante

LUHIKIRJELDUS

Valge poolvahuvein 'Trebbiano’ sordi viinamarjadest, mille osakaal peab olema vihemalt 85 %; tlejadnud 15 %
voivad moodustada muud mittearomaatsed heledaviljalised viinamarjasordid, mis sobivad Emilia Romagna
maakonnas kasvatamiseks. Veinil on varieeruva intensiivsusega dlgkollane virvus ning viinamarjasordile omane
virske ja kerge pdllulillede 15hn. Maitse on pehme, rikkalik, peen ja harmooniline ning tipselt paraja happesusega ja
veinil on tihe hajuv vaht. Veini suhkrusisaldus varieerub kuivast magusani.
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Minimaalne alkoholisisaldus (mahuprotsentides): 10 %.
Suhkruvaba ekstrakti miinimumsisaldus: 13 g/l.

Analiiiitilised naitajad, mida ei ole tabelis esitatud, vastavad siseriiklikes ja ELi digusaktides sitestatud piirnormidele.

Uldised analiiiitilised omadused

Maksimaalne iildalkoholisisaldus (mahuprotsentides)

Minimaalne tegelik alkoholisisaldus (mahuprotsentides)

Minimaalne tildhappesus 4,5 grammi liitri kohta, viljendatud viinhappena

Maksimaalne lenduvate hapete sisaldus
(milliekvivalentides liitri kohta)

Maksimaalne vaaveldioksiidi tildsisaldus (milligrammides
liitri kohta)

9. Osaliselt kdaritatud viinamarjavirre ,Castelfranco Emilia“ Trebbiano

LUHIKIRJELDUS

Osaliselt kddritatud valgete viinamarjade virre "Trebbiano’ sordi viinamarjadest, mille osakaal peab olema vihemalt
85 %; ilejadnud 15 % voivad moodustada muud mittearomaatsed valged viinamarjasordid, mis sobivad Emilia
Romagna maakonnas kasvatamiseks. Tootel on varieeruva intensiivsusega dlgkollane virvus ning viinamarjasordile
omane virske ja kerge pollulillede 16hn. Maitse on pehme, rikkalik, peen ja magus ning tdpselt paraja happesusega ja
veinil on tihe hajuv vaht.

Minimaalne iildalkoholisisaldus mahuprotsentides: 10,0 %.

Tegelik alkoholisisaldus mahuprotsentides: minimaalselt 1 % ja maksimaalselt 3/5 wldalkoholisisaldusest
mahuprotsentides.

Suhkruvaba ekstrakti miinimumsisaldus: 13 g/l.

Analuitilised nditajad, mida ei ole tabelis esitatud, vastavad siseriiklikes ja ELi digusaktides sitestatud piirnormidele.

Uldised analiiiitilised omadused

Maksimaalne iildalkoholisisaldus (mahuprotsentides)

Minimaalne tegelik alkoholisisaldus (mahuprotsentides)

Minimaalne tildhappesus 4,5 grammi liitri kohta, valjendatud viinhappena

Maksimaalne lenduvate hapete sisaldus
(milliekvivalentides liitri kohta)

Maksimaalne vaaveldioksiidi tildsisaldus (milligrammides
liitri kohta)

10.  ,Castelfranco Emilia“ Moscato-Trebbiano

LUHIKIRJELDUS

Valge vein, millel on varieeruva intensiivsusega dlgkollane virvus ja drn puuviljane virsiku- ja banaaniaroom, milles
on pirnadite, sinivihmadite ja valgete dite nilansse. Maitse on rikkalik ja peen, virske ja meeldiv ning tapselt paraja
happesusega. Veini suhkrusisaldus varieerub kuivast magusani. Veini tootmiseks vib segada kas veinivalmistamise
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ajal viinamarjad voi hiljem veinid, mis on saadud eranditult osutatud viinamarjasortidest. Turule laskmisel peavad
veinil olema eespool kirjeldatud omadused, mis on iseloomulikud algsetele viinamarjasortidele.

Minimaalne alkoholisisaldus (mahuprotsentides): 10,5 %.
Suhkruvaba ekstrakti miinimumsisaldus: 13 g/l.

Analiitilised nditajad, mida ei ole tabelis esitatud, vastavad siseriiklikes ja ELi digusaktides sdtestatud piirnormidele.

Uldised analitiitilised omadused

Maksimaalne iildalkoholisisaldus (mahuprotsentides)

Minimaalne tegelik alkoholisisaldus (mahuprotsentides)

Minimaalne iildhappesus 4,5 grammi liitri kohta, viljendatud viinhappena

Maksimaalne lenduvate hapete sisaldus
(milliekvivalentides liitri kohta)

Maksimaalne vidveldioksiidi tildsisaldus (milligrammides
liitri kohta)

11.  Poolvahuvein ,Castelfranco Emilia“ Moscato-Trebbiano

LUHIKIRJELDUS

Valge poolvahuvein, millel on varieeruva intensiivsusega dlgkollane virvus, tihe ja hajuv vaht ning érn puuviljane
virsiku- ja banaaniaroom. Selles on pirnadite ja valgete dite nilansse. Maitse on rikkalik ja peen, virske ja meeldiv
ning tdpselt paraja happesusega. Veini suhkrusisaldus varieerub kuivast magusani. Veini tootmiseks voib segada kas
veinivalmistamise ajal viinamarjad voi hiljem veinid, mis on saadud eranditult osutatud viinamarjasortidest. Turule
laskmisel peavad veinil olema eespool kirjeldatud omadused, mis on iseloomulikud algsetele viinamarjasortidele.

Minimaalne alkoholisisaldus (mahuprotsentides): 10,0 %.
Suhkruvaba ekstrakti miinimumsisaldus: 13 g/l.

Analiititilised naitajad, mida ei ole tabelis esitatud, vastavad siseriiklikes ja ELi digusaktides sitestatud piirnormidele.

Uldised analitiitilised omadused

Maksimaalne iildalkoholisisaldus (mahuprotsentides)

Minimaalne tegelik alkoholisisaldus (mahuprotsentides)

Minimaalne tildhappesus 4,5 grammi liitri kohta, viljendatud viinhappena

Maksimaalne lenduvate hapete sisaldus
(milliekvivalentides liitri kohta)

Maksimaalne vaaveldioksiidi tildsisaldus (milligrammides
liitri kohta)
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12.  Osaliselt kddritatud viinamarjavirre ,Castelfranco Emilia“ Moscato-Trebbiano

LUHIKIRJELDUS

Osaliselt kddritatud valgete viinamarjade virre, millel on varieeruva intensiivsusega dlgkollane virvus, tihe ja hajuv
vaht ning orn puuviljane virsiku- ja banaaniaroom. Tootel on parnadite ja valgete dite nilansse ning tdpselt paraja
happesusega magus maitse. Viinamarjavirde tootmiseks voib segada kas veinivalmistamise ajal viinamarjad voi
hiljem osaliselt kadritatud viinamarjavirded, mis on saadud eranditult osutatud viinamarjasortidest. Turule laskmisel
peavad veinil olema eespool kirjeldatud omadused, mis on iseloomulikud algsetele viinamarjasortidele.

Minimaalne alkoholisisaldus (mahuprotsentides): 10,0 %.

Tegelik alkoholisisaldus mahuprotsentides: minimaalselt 1 % ja maksimaalselt 3/5 wldalkoholisisaldusest
mahuprotsentides.

Suhkruvaba ekstrakti miinimumsisaldus: 13 g/l.

Analiiiitilised naitajad, mida ei ole tabelis esitatud, vastavad siseriiklikes ja ELi digusaktides sitestatud piirnormidele.

Uldised analitiitilised omadused

Maksimaalne iildalkoholisisaldus (mahuprotsentides)

Minimaalne tegelik alkoholisisaldus (mahuprotsentides)

Minimaalne tildhappesus 4,5 grammi liitri kohta, viljendatud viinhappena

Maksimaalne lenduvate hapete sisaldus
(milliekvivalentides liitri kohta)

Maksimaalne vidveldioksiidi iildsisaldus (milligrammides
liitri kohta)

13.  ,Castelfranco Emilia“ Trebbiano-Moscato

LUHIKIRJELDUS

Valge vein, millel on varieeruva intensiivsusega dlgkollane virvus ning peen ja virske pollulillede, valgete Gite ja
parnadite 16hn, milles on puuviljaseid virsiku- ja banaaniniiansse. Maitse on pehme, rikkalik ja peen ning tipselt
paraja happesusega. Veini suhkrusisaldus varieerub kuivast magusani. Veini tootmiseks voib segada kas
veinivalmistamise ajal viinamarjad voi hiljem veinid, mis on saadud eranditult osutatud viinamarjasortidest. Turule
laskmisel peavad veinil olema eespool kirjeldatud omadused, mis on iseloomulikud algsetele viinamarjasortidele.
Minimaalne alkoholisisaldus (mahuprotsentides): 10,5 %.

Suhkruvaba ekstrakti miinimumsisaldus: 13 g/l.

Analiiiitilised néitajad, mida ei ole tabelis esitatud, vastavad siseriiklikes ja ELi digusaktides sitestatud piirnormidele.

Uldised analiiiitilised omadused

Maksimaalne iildalkoholisisaldus (mahuprotsentides)

Minimaalne tegelik alkoholisisaldus (mahuprotsentides)

Minimaalne tildhappesus 4,5 grammi liitri kohta, viljendatud viinhappena

Maksimaalne lenduvate hapete sisaldus
(milliekvivalentides liitri kohta)

Maksimaalne vaaveldioksiidi tildsisaldus (milligrammides
liitri kohta)
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14.  Poolvahuvein ,Castelfranco Emilia“ Trebbiano-Moscato

LUHIKIRJELDUS

Valge poolvahuvein, millel on varieeruva intensiivsusega dlgkollane virvus, tihe ja hajuv vaht ning peen ja virske
pollulillede, valgete Site ja pdrnadite 16hn, milles on puuviljaseid virsiku- ja banaaniniiansse. Maitse on pehme,
rikkalik ja peen ning tdpselt paraja happesusega. Veini suhkrusisaldus varieerub kuivast magusani. Veini tootmiseks
voib segada kas veinivalmistamise ajal viinamarjad voi hiljem veinid, mis on saadud eranditult osutatud viinamarja-
sortidest. Turule laskmisel peavad veinil olema eespool kirjeldatud omadused, mis on iseloomulikud algsetele
viinamarjasortidele. Minimaalne alkoholisisaldus (mahuprotsentides): 10,0 %.

Suhkruvaba ekstrakti miinimumsisaldus: 13 g/l.

Analuititilised naitajad, mida ei ole tabelis esitatud, vastavad siseriiklikes ja ELi digusaktides sitestatud piirnormidele.

Uldised analiiiitilised omadused

Maksimaalne iildalkoholisisaldus (mahuprotsentides)

Minimaalne tegelik alkoholisisaldus (mahuprotsentides)

Minimaalne tildhappesus 4,5 grammi liitri kohta, viljendatud viinhappena

Maksimaalne lenduvate hapete sisaldus
(milliekvivalentides liitri kohta)

Maksimaalne vidveldioksiidi tildsisaldus (milligrammides
liitri kohta)

15.  Osaliselt kadaritatud viinamarjavirre ,Castelfranco Emilia“ Trebbiano-Moscato

LUHIKIRJELDUS

Osaliselt kddritatud valgete viinamarjade virre, millel on varieeruva intensiivsusega 6lgkollane virvus, tihe ja hajuv
vaht ning peen ja virske pollulillede, valgete dite ja parnadite 16hn, milles on puuviljaseid virsiku- ja banaaniniiansse.
Maitse on magus ja tipselt paraja happesusega. Veini tootmiseks vOib segada kas veinivalmistamise ajal viinamarjad
voi hiljem veinid, mis on saadud eranditult osutatud viinamarjasortidest. Turule laskmisel peavad veinil olema
eespool kirjeldatud omadused, mis on iseloomulikud algsetele viinamarjasortidele. Minimaalne alkoholisisaldus
(mahuprotsentides): 10,0 %.

Tegelik alkoholisisaldus mahuprotsentides: minimaalselt 1 % ja maksimaalselt 3/5 tldalkoholisisaldusest
mahuprotsentides.

Suhkruvaba ekstrakti miinimumsisaldus: 13 g/1.

Analiiiitilised néitajad, mida ei ole tabelis esitatud, vastavad siseriiklikes ja ELi digusaktides sitestatud piirnormidele.

Uldised analiiiitilised omadused

Maksimaalne iildalkoholisisaldus (mahuprotsentides)

Minimaalne tegelik alkoholisisaldus (mahuprotsentides)

Minimaalne tildhappesus 4,5 grammi liitri kohta, viljendatud viinhappena

Maksimaalne lenduvate hapete sisaldus
(milliekvivalentides liitri kohta)

Maksimaalne vaaveldioksiidi tildsisaldus (milligrammides
liitri kohta)
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5. Veinivalmistustavad

a. Pohilised veinivalmistustavad

Poolvahuveinide ja osaliselt kdaritatud viinamarjavirde tootmine
Konkreetne veinivalmistustava

Tootmisel kasutatud taaskdiritamismeetodid

Poolvahuveinide kategooria veine toodetakse teise kddrimise teel, mis toimub tavaliselt autoklaavis (nn Charmat’
meetod). Endiselt kasutatakse siiski ka traditsioonilist pudelis taaskddritamist.

Osaliselt kaaritatud viinamarjavirret, mis sisaldab kadirimisel tekkinud siisinikdioksiidi, valmistatakse surveanumates
kéddritamise teel. Virdeid, mis turule laskmise ajal sisaldavad kédrimise teel tekkinud siisinikdioksiidi, valmistatakse
autoklaavis, et hoida siisinikdioksiidi sisaldus digel tasemel ja saavutada nii soovitud kihisemine 1dpptootes.

b.  Maksimaalne saagikus

1. ,Castelfranco Emilia“ Bianco

232 hektoliitrit hektari kohta

2. ,Castelfranco Emilia“ Bianco Frizzante

232 hektoliitrit hektari kohta.

3. Osaliselt kédritatud viinamarjavirre ,Castelfranco Emilia“ Bianco
232 hektoliitrit hektari kohta.

4. ,Castelfranco Emilia“ Moscato

208 hektoliitrit hektari kohta.

5. ,Castelfranco Emilia“ Moscato Frizzante

208 hektoliitrit hektari kohta.

6. Osaliselt kddritatud viinamarjavirre ,Castelfranco Emilia“ Moscato
208 hektoliitrit hektari kohta.

7. ,Castelfranco Emilia“ Trebbiano

232 hektoliitrit hektari kohta.

8. ,Castelfranco Emilia“ Trebbiano Frizzante

232 hektoliitrit hektari kohta.

9. Osaliselt kddritatud viinamarjavirre ,Castelfranco Emilia“ Trebbiano
232 hektoliitrit hektari kohta.

10. ,Castelfranco Emilia“ Trebbiano-Moscato

228 hektoliitrit hektari kohta.

11. ,Castelfranco Emilia“ Trebbiano-Moscato Frizzante

228 hektoliitrit hektari kohta.

12. Osaliselt kddritatud viinamarjavirre ,Castelfranco Emilia“ Trebbiano-Moscato
228 hektoliitrit hektari kohta.

13. ,Castelfranco Emilia“ Moscato-Trebbiano

219 hektoliitrit hektari kohta

14. Poolvahuvein ,Castelfranco Emilia“ Moscato-Trebbiano

219 hektoliitrit hektari kohta

15. Osaliselt kddritatud viinamarjavirre ,Castelfranco Emilia“ Moscato-Trebbiano

219 hektoliitrit hektari kohta
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6.  Mairatletud geograafiline piirkond

Veinid ja osaliselt kdaritatud viinamarjavirded, mis saavad kanda kaitstud geograafilist tahist ,Castelfranco Emilia“, on
valmistatud viinamarjadest, mis on kasvatatud jargmisi territooriume hdlmavas tootmispiirkonnas:

— jdrgmiste Bologna provintsi kommuunide kogu haldusterritoorium: Anzola dell’Emilia, Argelato, Bologna,
Calderara di Reno, Crevalcore, Sala Bolognese, San Giovanni Persiceto, S. Agata Bolognese ja Zola Predosa,
samuti kogu Bazzano ja Crespellano territoorium Valsamoggia kommuunis;

— jdrgmiste Modena provintsi kommuunide kogu haldusterritoorium: Castelfranco Emilia, Spilamberto,
Castelnuovo Rangone, Castelvetro di Modena, Formigine, Nonantola, Ravarino, San Cesario sul Panaro ja
Savignano sul Panaro.

7. Peamine veiniviinamarjasort | peamised veiniviinamarjasordid
‘Montt B’ - "Montuni’
'Moscato Bianco B’ —'Moscato’
"Trebbiano Modenese B’ - "Trebbiano’
"Trebbiano Romagnolo B’ — "Trebbiano’

"Trebbiano Toscano B’ — 'Trebbiano’

8. Seos(t)e kirjeldus

8.1. ,Castelfranco Emilia“ — kdik kategooriad: vein, poolvahuvein ja osaliselt kddritatud viinamarjavirre
Pinnase, kliima ja kasvatamisega seotud tegurid, mis on seose seisukohalt olulised

Veini ,Castelfranco Emilia“ tootmispiirkond ulatub iile kogu Kesk-Emilia tasandiku, mis asub mdlemal pool Bologna
ja Modena provintsi piiri. Kuna tasandik asub Apenniinide jalamil, on seal tiitipiline kontinentaalne temperatuur ja
sademete hulk, kuumad suved ja kiilmad talved. Kesk-Emilia tasandiku pinnas on alluviaalse piritoluga ja viga
laugete ndlvadega. Pinnase keemilist koostist iseloomustab suur tildlimmastiku (N) sisaldus ning kaaliumi (K)
tilekaal fosfori (P) suhtes. Panaro joe parema kalda pinnase moodustavad fuiisikalis-mehaaniliste omaduste poolest
pigem keskmise tihedusega savimullad. Tdnu viimase aastatuhande jooksul ladestunud jGesetetele sisaldavad
pindmised ja siigavamad kihid sageli kruusa. Panaro ja Samoggia jogi ning muud Apenniinidelt alla laskuvad
viiksemad vooluveekogud koos korge pdhjaveetasemega tagavad piisaval hulgal vett.

Kuna Modena ja Bologna tasandiku pinnase- ja ilmastikutingimused soodustavad viinapuude loomulikku kasvu,
pohineb kasvatusmeetod rippuvate okstega piisivate tiivepikenduste ehk kordonite toestussiisteemil, mis piirab
taimede vohamist ja vdimaldab pungade iihtlast jaotumist, kiirgusenergia omastamist ning piisava Shu ja valguse
joudmist kobarateni.

Bologna ja Modena provintsi tasandikel ja mdejalamite]l on koikjal tihetaolised pinnase-, ilmastiku- ja
kasvutingimused; pinnase viljakus ja kaaliumisisaldus, mis on teadaolevalt seotud suhkru akumuleerumisega viljas,
ning viinamarjakasvatajate kasutatav toestussiisteem tagavad viinamarjade optimaalse kiipsemise.

Seose seisukohalt olulised inim- ja ajaloolised tegurid

Ajalooliselt tahistas nimetusega ,Castelfranco Emilia“ hdlmatud territoorium piiri kahe vdistleva linna vahel:
Bologna, mis kuulus Kirikuriiki, ja Modena, mis oli Modena ja Reggio hertsogkonna pealinn ning seotud
Habsburgide-Lotringite diinastiaga. Kui saabuda lddne poolt ja iiletada Modena lihedal kunagisel hertsogkonna ja
Kirikuriigi piiril moéoda SantAmbrogio silda Panaro jogi, voib niha, kuidas sorti ,Lambrusco kuuluvate
viinamarjade istandused asenduvad istandustega, kus kasvatatakse selliseid valgeid viinamarjasorte nagu "Montir',
"Trebbiano’ ja ’Albana’. 1929. aastal sai seni Bologna provintsi kuulunud Castelfranco Emiliast Modena provintsi osa.
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Piirkonna iidset valge veini traditsiooni kinnitavad vanad ampelograafiat kisitlevad teosed. Sorti 'Montt, teise
nimega 'Montonego’, ja sellest valmistatud veini, sealhulgas segatuna teiste heledaviljaliste viinamarjasortidega, on
nimetatud juba 1823. aastal.

Inimteguritest mingib rolli kohalike pdllumajandustootjate ja viinamarjakasvatajate tegevus; tinu nende
agronoomia- ja 6noloogiaalasele oskusteabele on veinid , Castelfranco Emilia“ kuulsaks saanud.

Kasvatusmeetod pohineb ithe- voi kahepoolsete piisivate kordonitega spaleerpuudega kujundamissiisteemil, et
piirata taimede vohamist ja tagada pdikesevalguse piisav juurdepdds viinamarjakobaratele, et viinamarjad
saavutaksid optimaalse kiipsuse.

Kiipsena on viinamarjadel hea suhkrusisaldus koos suure happesuse ja kasvatatud sortidele iseloomulike [5hnaainete
hea sisaldusega.

Seda arvestatakse tootmise tehniliste aspektide juures, nagu viinamarjasortide kombineerimine, kujundusmeetodid -
mis tagavad kohalike pinnase- ja ilmastikutingimustega sobiva tasakaalustatud tootmise — ja veinivalmistustavad,
sealhulgas pudelis v8i autoklaavis toimuv loomulik taaskddrimine.

8.2. ,Castelfranco Emilia“ — veinide kategooria

Teave selle kohta, millised toote eriomadused tulenevad geograafilisest paritolust ja milline on pdhjuslik seos
geograafilise piirkonnaga.

Veinide kategooriasse kuuluvatel kaitstud geograafilise tihisega ,Castelfranco Emilia“ hélmatud toodetel on
varieeruva intensiivsusega dlgkollane varvus ja peamistele viinamarjasortidele omased iseloomulikud lillearoomid.

Nende virskus ja aromaatsus aitab kaasa tasakaalustatud maitsele. Veinid on hasti struktureeritud ja maitserikkad,
mddduka alkoholisisaldusega ja tuntava, kuid mitte liiga domineeriva happelise niiansiga. Nende suhkrusisaldus
ulatub kuivast magusani.

Veinid on joomisvalmis ega sobi laagerdamiseks; need ldhevad histi kokku makaroni- ning valgest lihast voi kalast
valmistatud roogadega. Veine on parim tarbida tootmisaastale jirgneva aasta jooksul, et nende organoleptilised
eriomadused paremini esile tuleksid.

Veinide omadusi mdjutavad tootmispiirkonna pinnase- ja ilmastikutingimused: méddukas, jahe ja tuuline ilmastik,
vett histi labilaskev pinnas, piisavalt vett ja suur temperatuuri kdikumine viinamarjade kiipsemishooajal. Need
tingimused tagavad viinamarjade optimaalse kiipsemise ning hea suhkrusisalduse ja happesuse, millele lisanduvad
kasutatud viinamarjasortide teised organoleptilised ja kvaliteeti tagavad omadused, mis avalduvad neist valmistatud
veinides.

Pohjuslik seos tuleneb seega toote eriomadustest, mille saab seostada selle geograafilise paritoluga.

8.3. ,Castelfranco Emilia“ — poolvahuveinide kategooria

Teave selle kohta, millised toote eriomadused tulenevad geograafilisest paritolust ja milline on pdhjuslik seos
geograafilise piirkonnaga.

Poolvahuveinide tootmine on Emilia Romagna maakonnas, sealhulgas kaitstud geograafilise tahisega ,Castelfranco
Emilia“ holmatud veinide tootmispiirkonnas, pikaajaline traditsioon. Kuna poolvahuveinid ,Castelfranco Emilia“ on
tarbijate hulgas kdrgelt hinnatud, on nende tootmine majanduslikult elujuline.

Kiipsena on viinamarjadel hea suhkrusisaldus koos suure happesuse ja kasvatatud sortidele iseloomulike [5hnaainete
hea sisaldusega; seetdttu sobivad need histi teiseks kddrimiseks, et toota poolvahuveinide kategooriasse kuuluvaid
veine.

Poolvahuveine ,Castelfranco Emilia“ toodetakse autoklaavis (nn Charmat’ meetod) vdi pudelis toimuva taaskddrimise
teel; see vdoimaldab saada poolvahuveini, milles on kdarimisest tuleneva siisinikdioksiidi tttu tilerdhk.
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Poolvahuveinidel on dlgkollane virvus, hea happesus ja mdddukas alkoholisisaldus. Autoklaavis taaskadritamise voi
pudelis kddritamise tulemusel tekkiv vaht on tihe, pikaajaline ja hajuv ning toob esile iga liigi peamiste
viinamarjasortide lille- ja puuviljaaroomid. Poolvahuveinid on joomisvalmis ning neid on parim tarbida
tootmisaastale jargneva aasta jooksul.

Poolvahuveinide omadusi mdjutavad tootmispiirkonna pinnase- ja ilmastikutingimused: moddukas, jahe ja tuuline
ilmastik, vett hasti labilaskev pinnas, piisavalt vett ja suur temperatuuri kdikumine viinamarjade kiipsemishooajal.
Need tingimused tagavad viinamarjade optimaalse kiipsemise ning hea suhkrusisalduse ja happesuse, millele
lisanduvad kasutatud viinamarjasortide teised organoleptilised ja kvaliteeti tagavad omadused, mis avalduvad neist
valmistatud veinides.

Pohjuslik seos tuleneb seega toote eriomadustest, mille saab seostada selle geograafilise paritoluga.

8.4. ,Castelfranco Emilia“ — osaliselt kddritatud viinamarjavirde kategooria

Teave selle kohta, millised toote eriomadused tulenevad geograafilisest paritolust ja milline on pdhjuslik seos
geograafilise piirkonnaga.

Kaitstud geograafilise tahisega ,Castelfranco Emilia“ hélmatud veinide tootmispiirkonnas on hakatud tootma
osaliselt kddritatud viinamarjavirde kategooriasse kuuluvat magusat ja kihisevat toodet.

Tootmispiirkonna pinnasetingimusi iseloomustab viljakas keskmise tihedusega vdi savikas, mdnikord ka hore ja
kruusane lammimuld, mis loob tingimused tootlikeks viinamarjaistandusteks.

Aja jooksul tdiustatud kasvatusmeetodid pdhinevad spaleeridega kujundamissiisteemil, mille eesmérk on piirata
taimede vohamist ja tagada pdikesevalguse piisav juurdepdds viinamarjakobaratele, et viinamarjad saavutaksid
optimaalse kiipsuse.

Kiipsena on viinamarjadel hea suhkrusisaldus koos suure happesuse ja kasvatatud sortidele iseloomulike 16hnaainete
hea sisaldusega; need omadused tulevad osaliselt kdaritatud viinamarjavirdes, mida iseloomustab tihe ja hajuv vaht,

rohkem esile.

Osaliselt kddritatud viinamarjavirde litke toodetakse viinamarjavirde voi osaliselt kddritatud viinamarjavirde
taaskddritamise teel autoklaavis ning seetdttu on neis kddrimisest tuleneva siisinikdioksiidi tdttu markimisvdarne
tllerchk.

Viinamarjavirretel on dlgkollane virvus, head happesusniitajad, viike tegelik alkoholisisaldus ja osaliselt kddritatud
viinamarjavirdele omane markimisvairne jaiksuhkrusisaldus. Neil on iseloomulik lille- ja puuviljaaroom, mis on
omane iga liigi peamisele viinamarjasordile. Vaht on tihe ja hajuv. Ka viinamarjavirded on joomisvalmis ning neid
on parim tarbida tootmisaastale jargneva aasta jooksul.

Nende omadusi mdjutavad tootmispiirkonna pinnase- ja ilmastikutingimused: méddukas, jahe ja tuuline ilmastik,
vett histi labilaskev pinnas, piisavalt vett ja suur temperatuuri kdikumine viinamarjade kiipsemishooajal. Need
tingimused tagavad viinamarjade optimaalse kiipsemise ning hea suhkrusisalduse ja happesuse, millele lisanduvad
kasutatud viinamarjasortide teised organoleptilised ja kvaliteeti tagavad omadused, mis avalduvad neist valmistatud
toodetes.

Pohjuslik seos tuleneb seega toote eriomadustest, mille saab seostada selle geograafilise paritoluga.

9.  Muud olulised tingimused

Selliste tooteliikide margistamine, mille margistusel on esitatud kaks viinamarjasorti (Trebbiano-Moscato ja vastupidi)
Oigusraamistik

Siseriiklikes Gigusaktides

Muu tingimuse litk

Mirgistamisega seotud lisatingimused
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Tingimuse kirjeldus

Lisaks ELi erieeskirjale mirgistusel kahe veiniviinamarjasordi esitamise kohta (médruse (EL) 2019/33 artikli 50
ldike 1 punkti a alapunkt i) peavad viiksema osakaaluga sordi viinamarjad moodustama vihemalt 15 %
tildkogusest. Siseriiklikus diguses on see sitestatud seaduse 238/2016 artiklis 45.

,Castelfranco Emilia“ — veinide, poolvahuveinide ja osaliselt kidritatud viinamarjavirrete kategooria
Oigusraamistik

ELi digusaktides

Muu tingimuse litk

Mirgistamisega seotud lisatingimused

Tingimuse kirjeldus

Poolvahuveinide ja osaliselt kddritatud viinamarjavirrete kategooria toodetel voib kasutada seenekujulist sulgurit,
tingimusel, et sulgurit kattev kapsel ei ole kérgem kui 7 cm.

Sulgurit tohib kasutada ELi digusaktis (médruse (EL) 2019/33 artikli 57 1dige 2) sitestatud erandi alusel.

Veinivalmistamispiirkond
Oigusraamistik
ELi digusaktides
Muu tingimuse liik
Erand seoses madratletud geograafilises piirkonnas tootmisega
Tingimuse kirjeldus
Asjakohase ELi digusnormi kohaselt (praegu maaruse (EL) 2019/33 artikkel 5) tohib veinivalmistamine, sealhulgas
teine kddrimine poolvahuveini ja osaliselt kdaritatud viinamarjavirde saamiseks, toimuda mitte ainult viinamarjade
médratletud tootmispiirkonnas, vaid ka Emilia Romagna maakonna piiridesse jadvatel naaberaladel.
Link tootespetsifikaadile

https:/[www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/15995
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL) nr 1151/2012 (pdllumajandustoodete ja toidu
kvaliteedikavade kohta) artikli 50 1dike 2 punkti a kohase nimetuse registreerimise taotluse
avaldamine

(2023/C 60/24)

Kiesoleva dokumendi avaldamine annab oiguse esitada vastuviiteid Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiruse (EL)
nr 1151/2012 (") artikli 51 kohaselt kolme kuu jooksul alates kdesoleva dokumendi avaldamise kuupdevast.

KOONDDOKUMENT
»Bohuslins blimusslor*
ELi nr: PDO-SE-02616 — 17.6.2020
KPN (X) KGT ()

1. [KPN v6i KGT] nimetus(ed)

,Bohuslins bldimusslor*

2. Liikmesriik voi kolmas riik

Rootsi

3. Pollumajandustoote voi toidu kirjeldus

3.1. Toote liik

Klass 1.7. Virske kala, molluskid ja koorikloomad ning neist valmistatud tooted

3.2. Punktis 1 esitatud nimetusele vastava toote kirjeldus

Toote ,Bohuslins blamusslor“ puhul on tegemist s66davate rannakarpidega (Mytilus edulis), mida kasvatatakse
Bohuslini saarestikus.

Tootel ,Bohuslins blamusslor” on jargmised omadused.
Fuiisikalised omadused

vilimus: tootel ,Bohuslins bldmusslor” on dhuke kest, poolmeid on karbil kaks ja need on sarnaselt pikad ning ithest
otsast ahenevad. Kest on allpool sageli pisut laiem ja monevorra lamedam kui muudes vetes elavatel rannakarpidel.
Vidrvus on pruunikasmust siniste varjunditega. Kest on seestpoolt liikiv ja sillerdav. Varvus on parlvalge helesiniste
varjunditega. Karbi poolmed on tdidetud erineval médral marja (emasisendid) ja niisaga (isasisendid);

suurus: kuni 50 rannakarpi ithe kilogrammi kohta;
pikkus: 4,5 kuni 10 sentimeetrit;

lihasisaldus: liha moodustab vihemalt 20 % eluskaalust.
Keemilised omadused:

vesi: 85 g/100 g s66dav osa

valgud: 10-12 g/100 g sdodav osa

rasv: 1,4-1,6 g/100 g s66dav osa,

(') ELTL 343,14.12.2012,1k 1.
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millest

kiillastunud rasvhapped: 0,25-0,4 g/100 g soodav osa
monokiillastumata rasvhapped: 0,3-0,4 g/100 g sodav osa
poliikiillastumata rasvhapped: 0,4-0,5 g/100 g s66dav osa,
millest

oomega-3-rasvhapped 0,30-0,35 g/100 g s66dav osa
oomega-6-rasvhapped 0,10-0,15 g/100 g soodav osa
Organoleptilised omadused

Virvus: rannakarbi liha on ldikiv, kollaka kuni helepruuni tooniga; marjaga emasisenditel voib see kudemisperioodil
olla roosaka varjundiga;

16hn: virske, merd ja merevetikaid meenutav eriline 16hn pahklite ja mulla nootidega;

maitse: selgelt virske, umami, pahklite ja krabi maitsega. Viimatinimetatud maitsed tulevad paremini esile kudemisajal
mai ja juuli vahel;

konsistents: ithtlane, tugeva tekstuuriga, mis on hamba all kdva, ilma et tunduks nitske;

sdilivusaeg: toode ,Bohusldns bldmusslor* piisib virske 7-11 paeva eeldusel, et killmaahel ei katke.

3.3. Sdit (iiksnes loomse paritoluga toodete puhul) ja tooraine (iiksnes toddeldud toodete puhul)
Soodavad rannakarbid toituvad vees looduslikult esineva fiitoplanktoni filtreerimise kaudu.

Toorained: toote ,Bohuslins blamusslor* jaoks kasvatatava rannakarbi liigiks on tootmispiirkonnas looduslikult elav
soodav rannakarp (Mytilus edulis). Konealuseid s6odavaid rannakarpe kasvatatakse vabalt nooridele riputatult kuni
ligikaudu 9 meetri siigavusel, ilma et need puutuksid kokku merepdhjaga.

Rannakarpe korjatakse aasta ringi, kui need on saanud vihemalt 15 kuu vanuseks.

3.4. Tootmise erietapid, mis peavad toimuma mddratletud geograafilises piirkonnas

Soodavate rannakarpide kasvatamine ja puhastamine peab toimuma punktis 4 kirjeldatud geograafilises piirkonnas.

3.5. Sellise toote viilutamise, riivimise, pakendamise jm erieeskirjad, millele registreeritud nimetus viitab

3.6. Sellise toote margistamise erieeskirjad, millele registreeritud nimetus viitab

4.  Geograafilise piirkonna tipne mairatlus

Toote ,Bohusldns blamusslor tootmispiirkond hdlmab Bohusldni saarestikku Norra piirist pShjas kuni Nordre joeni
16unas, samuti kuulub sellesse osa Bohuslidni rannikust kuni 5 kilomeetri kauguseni normaalse veetaseme korral
jargmistes valdades ja piirkondades:

Hodali, Stromstadi ja Tjdrno vald Vitte laevanduspiirkonnas;
Luri ja Tanumi vald Tanumi laevanduspiirkonnas;

Kville, Svenneby ja Bottna vald Kville laevanduspiirkonnas;
Tossene ja Askumi vald Sotenisi laevanduspiirkonnas;

Bro, Brasiteri ja Lyse vald Stagendsi laevanduspiirkonnas;
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Héby ja Fossi vald Tunge laevanduspiirkonnas;

Skredsviki, Herrestadi, Hogasi, Bokenisi, Dragsmarki ja Bive vald Lane laevanduspiirkonnas;

Forshilla, Resterodi ja Ljungi vald Frikne laevanduspiirkonnas;

Skafto, Torpi, Myckleby, Lingelanda, Stala, Tegneby, Rora ja Morlanda vald Ordosti laevanduspiirkonnas;
Klovedali, Valla ja Stenkyrka vald Tjorni laevanduspiirkonnas;

Odsmali, Norumi, Jérlanda, Solbergi ja Halta vald Inlands Nordre laevanduspiirkonnas;

Lycke, Marstrandi, Torsby ja Harestadi vald Inlands Sondre laevanduspiirkonnas.

5. Seos geograafilise piirkonnaga

Seos geograafilise piirkonna ja toote ,Bohuslins blamusslor konkreetsete omaduste vahel tuleneb nii piirkonna
looduslikest tingimustest kui ka inimteguritest.

Toote eripdra

Soodavaid rannakarpe kasvatakse vabalt rippuvatel koitel, ilma et rannakarbid puutuksid kokku merepdhjaga.
Erinevalt mitmest teisest turul olevast rannakarbiliigist ei ole toote ,Bohusldns blimusslor” rannakarpides tinu sellele
liiva ega savi.

Rannakarbid ,Bohuslins bldmusslor* on dhukese kestaga ja rammusad (liha moodustab vihemalt 20 % rannakarbi
eluskaalust). Karbi poolmed on tavaliselt allpool pisut lamedamad ja laiemad kui teistes vetes kasvatatavatel
soodavatel rannakarpidel.

Rannakarpidel ,Bohusldns blimusslor” on ldikiv liha. Neil on vérske merd ja merevetikaid meenutav pahklinootidega
16hn ning méargatavate umami, pihklite ja krabi nootidega maitse. Tekstuur on kdva, mis tekitab suus meeldiva tunde.

Seost valjendavate loodustegurite kirjeldus

Toote ,Bohuslins blimusslor” tootmispiirkond on see osa Skagerrakist, mis hdlmab Bohuslini saarestikku. Saarestik
koosneb pohimdtteliselt vaid tihest vdi kahest saarteahelikust, mis eraldavad mandrit sageli karmide mereolude ja
tugevate tuultega avamerest.

Vee temperatuur, soolsus ja toitainetega varustatuse olukord, samuti looduslikult esinevate so6davate rannakarpide
(Mytilus edulis) vabalt vees hdljuvate vastsete olemasolu moodustavad looduslikud tingimused, millele tugineb toote
,Bohuslins blimusslor* rannakarpide kasvatamine.

Rannakarpide kasvatamise looduslikke tingimusi m&jutavad mitu merehoovust. Kdige olulisem neist on Balti hoovus,
mis kannab toitainerikast vett Lidnemere estuaarist Oresundis pohja suunas edasi tootmispiirkonda. Oma teel méoda
Rootsi rannikut pdhja poole kogub Lidnemere hoovus jogedest, peamiselt Gota ja Nordre jdest, toitaineid veelgi
juurde.

Kui Balti hoovus jouab Skagerrakini, on selle soolasisaldus 24-28 %. Suhteliselt madal soolasisaldus tdhendab seda, et
hoovus moodustab Skagerraki palju soolasema vee kohal (35-37 %) omaette kihi. Selle kihi pinnavesi piisib keskmisel
temperatuuril 10-11 °C. Kihi madalamas osas langeb temperatuur 8-9 kraadile.

Toitainete, peamiselt fosfori ja limmastiku tase toote ,Bohusldns blimusslor” tootmispiirkonnas varieerub aasta ldikes
ja suurenenud dravoolu t3ttu pinnasest on see talvel kdrgem kui suvel. Fosfori- ja limmastikusisaldus varieerub seega
vahemikus vastavalt 0,4-1,0 pM ja 15-21 uM.

Tootmispiirkonna soolasema vee peal voolava toitainerikka pinnavee temperatuur ja kihilisus soosivad fiitoplanktoni
kasvu, mis omakorda on toote ,Bohuslins blamusslor* koostisesse kuuluvate soodavate rannakarpide pdohitoit
(futoplanktoni sisaldus klorofiill A-na m&ddetuna on 1,2-3,0 pg/l). Toidu hea kittesaadavus tihendab seda, et
kdnealused rannakarbid kasvavad kiiresti ja see omakorda muudab nende karbi dhukeseks ja rannakarbid rammusaks
ning annab nende lihale iseloomuliku maitse ja I5hna.
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Seost viljendavate inimtegurite kirjeldus

Toote ,Bohusldns blimusslor* soddavate rannakarpide kasvatamiseks on vaja dige soolsuse ja temperatuuriga
toitainerikast vett, et tagada rannakarpide hea juurdepdis toidule ning et pollumajandusettevdtted oleksid
looduslikult varustatud s66dava rannakarbi vastsetega.

Samas on tugevatel tuultel ja mereoludel negatiivne mdju s66davate rannakarpide kasvatamisele ja vdimalusele
koguda rannakarpe siigisel ja talvel, mil tootmispiirkonna tingimusi mdjutavad sageli tormid ja tugevad iilid.

Rannakarpide ,Bohuslins blamusslor” jaoks kasvukohta valides peavad kasvatajad eespool esitatud tegureid arvesse
votma. Kasvatajad valivad rannakarpide ,Bohuslins blémusslor” kasvatamiseks sobiva asukoha, iihendades
traditsioonilised teadmised tootmispiirkonna eri osade kohalikest tingimustest (tuuled, tuulte suunad ja hoovused)
teabega merekeskkonna omaduste kohta (veetemperatuur, soolsus, toitainelised tingimused), mis saadakse
tootmispiirkonnas korrapdraselt tehtavate analiiiiside kaigus.

Toote ,Bohuslins blimusslor omadused séltuvad ka rannakarpide kiitlemise viisist parast korjamist. Kasvavate
rannakarpide omaduste sailitamiseks jahutavad kasvatajad virskelt korjatud rannakarpe tsirkuleerivas merevees
(5-6 °C) viie tunni jooksul pdrast nende korjamist. Suvel, juunist kuni augustini, kui dhutemperatuur on suhteliselt
korge, jahutatakse rannakarpe vahetult piiiigilaeva pardal. Korjatud rannakarpe jahutatakse veebasseinides voi suurtes
kottides. Virskelt korjatud rannakarpe vdib hoida jahutusvees kuni seitse pdeva, ilma et see mdjutaks nende omadusi,
eeldusel, et rannakarbid on sel ajal puhkefaasis.

Enne miitigiks pakendamist puhastatakse rannakarbid harjaga merevetikatest ja muudest kasvudest. Rannakarpe
kontrollitakse seejdrel kasitsi, et tagada miiiiki minevate rannakarpide vastavus toote ,Bohuslins blimusslor®
kvaliteedinduetele.

Soodavate rannakarpide ,Bohuslins blimusslor kasvatamine tugineb nende populatsiooni kestlikule majandamisele
ja nduab kasvatajatelt teadmisi rannakarpide elutsiikli ja tingimuste kohta toote ,Bohuslins bldmusslor”
tootmispiirkonnale omastes looduslikes tingimustes.

Viide tootespetsifikaadi avaldamisele

https:/[www.livsmedelsverket.se/globalassets/foretag-regler-kontroll/livsmedelsinformation-markning-halsopastaenden/
skyddade-beteckningar/produktspecifikation_blamusslor_2022_10_12.pdf
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